== DAI

BLANKET PURCHASE AGREEMENT

PAMKOBHI TOT OBIP HA 3AKYIIIBJIIO

Between

Mix

DAI Global, LLC, a legal entity organized and
acting under the laws of Maryland (USA) having
its legal address at: 7600 Wisconsin Ave,
Bethesda, MD 20814, USA, provider of the
Economic Resilience Activity, the international
technical assistance project, implemented in
Ukraine by DAI Global, LLC on the basis of
USAID Prime Contract #72012118C00004
registered with the Ministry of Economic
Development and Trade of Ukraine, having the
registration card #3987-05 of February 18, 2020,
accreditation certificate #288 of January 11, 2017
(with amendments as of November 29, 2018 and
April 23, 2019), hereinafter referred to as the
“Purchaser” or “DAI”,

DAl Global, LLC, ropuaugnoro o0co00r0, 110
3apeecTpoBaHa Ta JIi€ 3TiTHO 3 3aKOHOJABCTBOM IITATY
Mepinesn (CHIA), Cnomyweni Iltatnm Amepuku i
3HaXOJMTHCA 33 IOPUIUYHOIO aapecoro: 7600 BickoHcin
Asenro, M. berecna, mrat Mepinern 20814, CIIA, i €
BUKOHaBIleM  lIpoekTy  MDXHApOAHOI  TEXHIYHOT
nonomoru «Exonomivyna miaTpumka CxigHoi Ykpainumy,
AKAH BUKOHYEThCS B YKpaiHi kommnaniero DAI Global,
LLC 3a ocHOBHHM KoHTpaktoM 3  USAID
Ne72012118C00004, 3apeectpoBanuM B MiHiCTEpCTBI
EKOHOMIYHOTO  PO3BUTKY 1 TOpriBiai  YKpaiHm,
peectpariiiina kaptka Ne3987-05 Bix 18 mrororo 2020
POKy, CBIIONTBO TIPO aKpeOUTAIlil0  OpraHizallii-
BukoHaBIs [Ipoexty Ne 288 Big 11 ciuns 2017 poky (31
sMinamu Bix 29 mmcromaza 2018 Ta 23 ksitas 2019),
Jaji — «okymenby ado «DAIy,

And

Ta

hereinafter collectively referred to as the Parties,
have executed this Agreement as follows:

Hapami no tekcty pazoMm — « CTOpoHH», KAl JaHUR
Jorogip mpo HacTymHe:

In response to request for quotation REQ-XXX-
XX-XXXX Request for XXX for USAID
Economic Resilience Activity, DAI is pleased
to engage with the Vendor into a Blanket
Purchase Agreement (BPA) consisting of the
services, at the prices specified in the table
below, in support of Economic Resilience Activity
in Ukraine.

VY BiAMOBiAs Ha 3anUT Ha nporo3ulito REQ-XXX-
XX-XXXX 3anmur Ha XXX nmmsanpoexty USAID
«Exonomiuna migrpumka CXifgHol YKpaiHu» Mae
yecTth ykiactu 3 IlocravanbHuxkom PamkoBuit
morosip Ha 3akymiBmo (BPA), skuit mepenbadace
HaQ/IaHHA TOCTYT 3a IiHAMH, BKa3aHUMH Yy TaOIHIi
HIDKYe, Ha MITPUMKY AisuibHOCTI [Ipoekty
«Exonomiuna miarpumka CxigHoi Ykpaidnm» B YKpaiHi.

FOR DAI / BIJ DAI:

Name /I1.1.B.:
Title / ITocana:
Date / [arta:

ACCEPTED AND CERTIFIED / MIPUMHSATO TA 3ACBIJYEHO:

As a legally authorized representative of the vendor named below, | do hereby certify and agree to the terms and
conditions detailed in this BPA. / Ik 3aK0HHO yIOBHOBa)KCHHH MPEACTABHUK 3a3HAUYSHOT0 HMXKYE MOCTAYaIbHHUKA, LM
3aCBiJUYIO Ta MOTO/PKYIOCh Ha YMOBH Ta MMOJIOKEHHS, BUKJIaJeH] y 11boMy PaMkoBOMY oroBopi Ha 3akymisiio (BPA).

FOR/BIJI:

Name / I1.1.B:
Title / TTocana:
Date / laTa:

BPA Number:
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ISSUED BY:

BUJIAHO:

DAl Global, LLC/ USAID Economic Resilience
Activity, Kyiv Project Office

Legal address:

01004, Ukraine, Kyiv, 9-A, Lva Tolstoho str., the
ground floor

DAI Global, LLC/ TTpoekt USAID «ExoHOMiYHa mixTpUMKa
Cxinnoi Ykpaiany», KuiBcekuii odic IIpoexry

IOpunuana ampeca:

01004, Vxkpaina, m. Kuis, Byn. JIeBa Toncroro, 9-A, 1-it
MOBEPX

VENDOR:

ITOCTAYAJIbHHUK:

EFFECTIVE DATES:

TEPMIH JIi:

BPA PRICE LIST:

IPAMC-JIUCT BPA:

The following items can be ordered under this BPA, at
the agreed upon discounts or unit prices.

3a 1muM JIoroBOpoM MOXKHa 3aMOBHUTH HAaBEICHI HIDKYC
MO3UIIi1 32 TIOTO/HKEHUMH LIHAMU 32 OTUHHUIIIO.

BPA Number:
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Price list / IIpaiic aict

ina 3a
OMHHUIIIO,
T'pH. 0e3
Ne Ha3zBa no3uii/ Knacudikanis nmocayr/ Opununs Bumipy / T AB/
B Position Name Service classification Unit form Unit
price,
UAH
without
VAT
1
2
3
4
5)
6
7
8
BPA Number: Page 3 of 20
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

BPA Number:
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21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

BPA Number:
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31

32

33

BPA Number:
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OBLIGATION OF FUNDS:/
BUAIJIEHHA KOLITIB:

) DURATION OF BPA:/
TEPMIH AII PAMKOBOT O 1OT'OBOPY:

DELIVERY SCHEDULE:/
I'PA®IK ITIOCTABKMU:

RELEASE ORDER PROCEDURES: /
HOPAJOK BIIITPABJIEHHA 3AMOBJIEHHA:

PLACEMENT OF RELEASE ORDERS: /
BIJAITPABJIEHHA 3AMOBJIEHHS:

= DAI

This BPA does not obligate any funds. Funds are only
obligated through the issuance of an authorized BPA
Release Order. /

Komn 3a muMm JloroBopoM HE BHAUISIOTHCSA. BumiaeHHS
KOIITIB  BIJOYBa€TbCsl HA  MIJACTaBl  BiAIpaBICHHS
JTIO3BOJICHOTO 3aMOBJICHHSL.

This BPA expires as per the effective dates stated above. /
Tepmin nii nporo J{oroBopy 3akiHUYy€ThCSI HABEICHOIO BUIIIE
JIaToxo.

The term of service provision is discussed in each individual
case / TepMmiH HagaHHS TOCIYT OOTOBOPIOETHCS B KOXKHOMY
IHIWBIAyaTbHOMY BUTIAJIKY.

Release Orders will be placed against this BPA via email. /
3aMOBJIEHHS 32 IHUM  JOTOBOPOM Biz[npaBn;HOTLc;I
CJICKTPOHHOIO ITOIITOIO.

The following individuals are hereby authorized to issue
release orders under this BPA: /

BiILHpaBJISITI/I 3aMOBJICHHA 3a 1IUM Jorosopom
YIIOBHOBaXKEH1 TaKi 0COOU:

OFFICE / O®IC

Authorized Individual (Name and Title) /
YnosuoBaxena ocoda (II.I.b. Ta mocaga)

9-A, Lva Tolstoho str., the ground floor, Kyiv /
M. Kuis., Byn. JIsBa Tosncroro, 9-A, 1-it moBepx

11, Bohdana Khmelnystkogo str., Kramatorsk /

M. KpamaTtopcek, Byn. bormana XmenpauUIBKOTO, 11

10, Fedorenko str., Severodonetsk /
M. CeBepoioHeIbK, By Degopenka, 10

2, Torgova str., Mariupol /
M. Mapiymoss, ByJ1. Toprosa, 2

DELIVERY TICKETS:/
HAKJIAJHA/AKT BUKOHAHUX POBIT:

INVOICES: /
PAXYHKHN-®AKTYPH:

BPA Number:

Unless otherwise agreed to, all deliveries under this BPA must be
accompanied by receipts that must contain the following
information as a minimum: /

Slkmo He moroKeHe iHIE, Ha BCi MOCTaBKH 3a UM J[oroBopom
IMOBMHHI HAJaBaTHCh aKTH BHKOHAHUX POOIT, 110, SK MIHIMYyM,
MICTSTb TaKy iHpopMaLito:

ocoukrwbdE

Name of Project / Hassa IIpoekTy;

BPA Number / Homep PamxoBoro JIorosopy;
Release Order Number / Homep 3amoBneHHS;
Date of Purchase / [ata 3akymisui;

Quantity, unit price / KinekicTs, I1iHa 3a OJMHUIIO;
Delivery Date / /lata mocTaBku.

Invoices shall be submitted once a month for the period of
service provision from the 1st date of the month till the end of
the month. /

PaxyHku-(hakTypy MarooTh HajaBaTHCS OJWH pa3 Ha Micslb 3a
nepio;[ HaJTaHHA IIOCIYT 3 1 4ncia micsaus 10
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TERMS AND CONDITIONS: /
YMOBHU TA ITOJIOKEHHSA:

BPA Number:

= DAI

KIHIISI MIiCSII, SIK TIOTOJDKEHO y 1IboMy JloroBopi.

The terms and conditions included in this BPA apply to all
purchases made pursuant to it. If there is an inconsistency between
the provisions of this BPA and the invoice, the provisions of this
BPA will take precedence. /

YMOBH Ta TOJOXEHHS HOr0 JloroBOpYy MOMIMPIOIOTHCS Ha BCi
3aKyIiBI, 3pOOJCHI 3rigHO 3 HHUM. SIKIO MiX MOJOKESHHIMU
uporo [loroBopy Ta paxyHKOM-(hakTypor iCHYIOTH PO30iXKHOCTI,
repeBara BigmaeTsest [JJoroBopy.
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DAI TERMS AND CONDITIONS/ HOJIOKEHHS TA YMOBHU KOMITAHIT «DAI»

DAI PURCHASE ORDER TERMS AND

IOJIOKEHHSA TA YMOBU 3AMOBJIEHHS HA

CONDITIONS 3AKYHIBJIIO BIJI KOMIAHII «DAI»
(For Non-Construction Goods or Services up to ([lo1st HemoB’si3aHUX 3 OyAiBHUIITBOM TOBAPiB Ta MOCJIYT HA
$150,000) cymy a0 150 000 gosapis)
This purchase order (“PO”) is an offer made by DAI | Lleit morosip Ha 3akymiBiio («J[oroBip») € TPOIO3MILIEI0 Bif
Global, LLC or its subsidiaries and affiliates | kommanii «DAI Global, LLC» a6o ii mouipHix uu adimiifoBarnx

(collectively, “DATI”) to purchase goods or services on
these terms and conditions, as may be modified by
varying terms printed on the face of this PO
(collectively, “terms”). By acceptance of this PO and/or
performance hereunder, vendor agrees to comply fully
with these terms and any attachments to this PO. Any
attachments referred to in this PO are hereby
incorporated herein by reference. Acceptance of this PO
is expressly limited to these terms, and vendor’s terms
and conditions in acknowledging or accepting this PO
shall not apply. Acceptance by DAI of the goods and/or
services under this PO is not acceptance of vendor’s
terms and conditions. No employee, representative, or
agent of DAI has any authority to bind DAI concerning
this PO unless specifically stated herein or in a written
amendment signed by an authorized representative of
DAI’s procurement department. When specified by
DAI, vendor shall comply with the geographic code
requirements as set forth by the client. Vendor will
ensure that it does not engage in any procurement
activity from the following countries: Cuba, Iran, Syria,
Sudan and North Korea. Vendor shall ensure that it did
not take, is not taking and will not directly or indirectly
take any actions that may be the ground for imposing
sanctions under the Law of Ukraine “On Sanctions”
(2014). Vendor ensures that no one from its
management, participants or shareholders fall under
such sanctions.

mianpueMcTB (pazoM — DAI) 3akynmuTtu ToBapu abo mociyru Ha
IMX YMOBax 3 MOXJIMBUMH 3MiHaMH 1 JOTIOBHEHHSIMH
3a3HAYCHUMH B TeKcTi mporo JloroBopy (pazoM — yMOBH).
[puiimaroun mewr Jloroip abo MOroMKyHOUNUCH Ha HOro
BUKOHaHHS, MOCTa4YaJIbHUK TIOTO/IKYETHCS MIOBHICTIO
JOTPUMYBATUCST IIUX YMOB Ta OyIb-SKHX HOJAATKIB O IIHOTO
JoroBopy. Byne-ski nonatku, 1o 3a3HaueHi y mpomy Jorosopi,
BBA)XKAIOTHCSl BKIIIOYCHUMH 10 HOTO CKIIay IIISXOM ITOCHIIaHHS.
[puitHaTTs 1poro JloroBopy mpsSMO OOMEXKYETbCS LHMHU
YMOBaMH, a TOJIOKEHHS T2 YMOBH IIOCTavyaJIbHUKA IPU BU3HAHHI
abo mpuitHATTI 1BOro JloroBopy HE  3aCTOCOBYIOTHCH.
[puitasarts xommaniero «DAI» ToBapiB abo mocmyr 3a UM
JloroBopoM He € TPUHHATTSIM  TIOJIOKEHb Ta  yMOB
nocTayajgbHUKa. JKOOHMI TpaniBHUK, NMPEACTaBHUK abo areHT
junmanii «DAIl» He Mae MOBHOB&XECHb 3B’SI3YBAaTH KOMIIAHIIO
«DAIl» ropuandHuUMHU 3000B’sI3aHHAMH, SKIIO IHIIC MPSIMO HE
3a3Ha4eHo B IMX yMoOBax abo B oopmiieHil y mucbMOBIi (opmi
3MiHI, MiJIHCaHIi YINOBHOBAXCHUM IIPEICTAaBHUKOM BLIIITY
3akyniBenb kommaHii «DAl». fkimo me BkazaHO KOMIIaHI€O
«DAI», nocTayaJlbHUK HOBUHEH JOTPUMYBATHUCh BCTAHOBICHUX
KJIIEHTOM BUMOT 10J0 reorpadignoro kony. IlocrayanbHuk
TapaHTye BIICYTHICTh 31 CBOTO OOKYy OyIb-sIKOi 3aKyIiBEIbHOL
nmisttbHOCTI 3 TakuMu Kkpainamu: Kyoa, Ipan, Cupis, CymaH ta
[iuiuna Kopes. [TocrayanpHUK rapaHTye, M0 HE 3AiMCHIOBAB,
He 3aificHioe 1 He Oynme 3IificHIOBaTH mpsMo  abo
OTIOCEePEIKOBAHO OYy/Ib-sIKi Mii, [0 MOXKYTb OyTH IMiJCTaBOIO IS
3aCTOCYBaHHS CaHKLiA 3rimHo 3 3akoHoM Ykpaiam «IIpo
caakuin (2014 p.). [locrayanbHUK rapaHTye, IO XKOAEH 3 HOro
KEpIBHUKIB, y4acHHKIB a00 akI[iOHEepiB He MiAnazae mij Iito
TaKUX CAHKIIH.

1. Definitions

“Purchase Order” means an agreement, these terms,
and any other mutually executed agreement between
vendor and DAI under which this Purchase Order is
issued.

“Client” means the US Government or another client of
DA

“DAI” means DAI Global, LLC., with its principal
place of business at 7600 Wisconsin Avenue, Ste 200,
Bethesda, MD 20814 or its subsidiaries and affilliates.

“ERA” means Economic Resilience Activity, the
international technical assistance project, implemented
in Ukraine by DAI Global, LLC on the basis of the
USAID Prime Contract #72012118C00004 registered
with the Ministry of Economic Development and Trade
of Ukraine, having the registration card #3987-05 of
February 18, 2020, accreditation certificate #288 of
January 11, 2017 (with amendments as of November
29, 2018 and April 23, 2019) and located at 01004,
Ukraine, Kyiv, Lva Tolstoho Street, 9a, 1st Floor.

1. BuzHauyeHHs TepMiHiB

«JloroBip Ha 3aKymiBJIIO» 03HA4Ya€ yrofay, Il yMOBH Ta Oyb-siKi
IHII ~ yrogd, VyKJIAJACHI 3a  B3a€EMHOK0  3rOJI0K0 MK
MOCTaYalbHUKOM Ta KommaHiero «DAI», 3rigHo 3 SKUMH
BUIAETHCS el JIoroBip Ha 3aKyiBIIIO.

«Kitient» o3nawae ypsn CIIA abo iHmIOTo KiIi€HTa KOMITaHii
«DAD».

«DAI» o3nauae kommanito «DAI Global, LLCy», roiossae micue
3MIACHEHHS MisTBHOCTI SIKO1 3HAXOOUTBCA 3a azapecor: 7600
Bickoncin Asenro, Odic 200, m. Berecma, mrat Mepinenn,
20814, CIIA, abo ii nouipHi Ta adinifioBani miIIpHEMCTBA.
«[Ipoexkt ERA» o03Hagae mpoekT MDKHAPOAHOI TEXHIYHOI
nmoromorn «ExoHomiuHa miaTpmMka CximHoi YKpaiHm», SIKHHA
BUKOHYeThCcd B YkpaiHi kommaniero DAI Global, LLC 3a
OocHOBHMM  KoHTpakToM 3 USAID  Ne72012118C00004,
3apeecTpoBaHMM B MIHICTEpCTBI €KOHOMIYHOTO PO3BHTKY 1
TopriBni YKpaiHu, peecrpaniiina kaptka Ne3987-05 Big 18
mororo 2020 poky, CBiIOLTBO HPO aKpeWTamlilo OpraHizaiii-
BukoHaBs [Ipoexty Ne 288 Bix 11 ciunst 2017 poky (31 3MiHaMu
Bix 29 mucromama 2018 Ta 23 kBiTHS 2019), 3HaXOIUTHCS 3a
anpecoro 01004, Ykpaina, M. Kuis, Byn. JIsBa Toncroro, 9a, lii
MOBEPX.

BPA Number:
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“Goods” means goods specified by DAI in the Purchase
Order.

“Services” means services specified by DAI in the
Purchase Order.

“Taxes” means any and all applicable taxes, charges,
fees, levies or other assessments applicable to the
performance of services or the supply of goods
hereunder.

“Terms” means the terms and conditions specified in
the Purchase Order.

“Vendor” means a party receiving a purchase order
from DAI which references the Terms.

«ToBapn» 03HauarOTh TOBapH, 3a3HauyeHi kommaHielo «DAID» y
JloroBopi.

«[locnyrn» 03Ha4alOTh MOCIYTH, 3a3HadeHi KommaHielo «DAID»
y Jorogopi.

«[TomaTkm» 03HAYAIOTH OyAb-SAKi Ta BCi YMHHI ITOAATKH, 300pH,
IUTaTeXi, MUTO a0 IHII BWIDIATH, IO 3aCTOCOBYIOTHCS MPH
BHKOHAHHI TIOCITYT Ta IOCTa4YaHHI TOBapiB 3a uM J[oToOBOpOM.

«YMOBW» O3HA4alOTh 3a3HadeHi y JloroBopi MOJOXKEHHS Ta
YMOBH.

«[locrayanbHKUK» O3HAYa€ CTOPOHY, IO oaepxkye Jlorosip Ha
3aKymiBio Big koMmnadii «DAIy», B skoMy 3a3HaueHi YMOBH.

2. Acceptance - Final inspection and acceptance of
goods and services shall be at the DAI receiving point
indicated in this PO. Nonconforming goods shall be
returned to Vendor, freight collect, and Vendor shall be
debited for the transportation costs to DAI plus handling
expenses. Such rejected goods shall be deemed to be
property of Vendor.

2. HpwuitaarTs — OcraroyHa nepesipka i MPUHHATTS TOBapiB Ta
MOCJIYT BiOYBaTUMYThCS y NPHUHAMAJIBHOMY ITyHKTI KOMIIaHii
«DAI», 3asHaueHoMy B 1boMy JloroBopi. ToBapu, 1o He
BIAMOBIalOTH BUMOTaM, oBepTaroThest [locTavanbHuKy 3a HOro

paxyHOK, 1 Bci BuTpatm KowmmaHii «DAI» Ha ix
TPAHCIIOPTYBaHHA Ta BaHTAXXO-PO3BAHTAXYBAIBHI  POOOTH
craryotbess 3 IlocravanpHuka. Taki 3abpakoBaHi TOBapH

BBAXATHUMYTbHCA BiacHicTio ITocTauanbHMKA.

3. Price and Delivery — Vendor shall furnish the goods
or services in accordance with the price and delivery
terms stated herein. TIME AND RATE OF DELIVERY
ARE OF THE ESSENCE. Payments are due twenty
(20) days after DAI’s receipt of a complete and correct
invoice. Payments for export and import operations are
also due twenty (20) days after DAI’s receipt of a
complete and correct invoice, but, in any way, no longer
than a maximum period for payments as established by
the National Bank of Ukraine. Vendor certifies that each
invoice issued by it shall be based solely on Services
actually performed by Vendor and Goods actually
supplied by Vendor pursuant to a PO, and that no part
or portion of any invoice represents or is attributable to
any payment, gift, gratuity or other thing of value given
to any person, organization, entity or governmental
body (except for those payments required by law).
Unless otherwise stated, the price terms contained
herein include all costs or charges of any kind that will
be paid by DAI, and DAI shall not be liable for any
other costs or charges, all of which shall be borne by
Vendor, including, without limitation, unspecified
charges for inspection, packaging and shipping; all
federal, state and municipal sales, use and other taxes
and duties. Whenever any actual or potential event
occurs, including labor disputes, that delays or threatens
to delay the timely performance of this Purchase Order,
Vendor shall give immediate notice thereof to DAI.

3.1 Taxes and VAT: ERA is exempt from
cooperating country taxes, duties, and VAT. Therefore,
ERA shall pay for the cost of goods or services
exclusive of VAT.

DALl is implementing international technical assistance
programs and projects in Ukraine in accordance with
the Agreement between the Government of the United
States of America and the Government of Ukraine about
Humanitarian and Technical Economic Cooperation of

3. dina Ta gocraBka — [locTauaqbHUK MOBUHEH HAJaTH TOBApU
abo TOCIYrW 3a IIHOK Ta 3TiTHO 3 YMOBaMH JOCTaBKH,
nepeabauenumu  nuMm  Jloroopom. YAC TA CTVYIIIHb
BUKOHAHHSI MAIOTh HAJI3BUYAMHO BAXJIMBE
3HAUEHHS. Tepmin omnatu HacTtae yepe3 aBaausaTh (20) aHiB
micns oTpuMaHHs KommaHiero «DAI» moBHOTro Ta HmpaBHIBHOTO
paxyHKy-(pakTypu. TepMiH OIUIaTH EKCHOPTHO-IMIIOPTHHUX
omepariii TakoX Hacrae depe3 nBaausTh (20) 1HIB michs
oTpuMaHHS KommaHielo «DAI» TOBHOro Ta TpPaBHIBHOTO
paxyHKy-QakTypu, ane, y OyIOb-IKOMYy pa3i, He Ii3Hile
MaKCHMaJIbHOTO TepMiHy OIUIATH, BCTaHOBIICHOTO
HanionansauM G6ankoM Ykpainu. IlocTadyanbHUK MiATBEPIUKYE,
0 KOXXHMWH BWIAHMH HUM PpaxyHOK-(hakTypa TIpyHTYeTbCS
BuKIMo4HO Ha [locnyrax, (akTHYHO BHMKOHAaHMX 1 TOBapax,
(haktnuHO HamaHux IlocTayasbHUKOM BIAMOBIAHO 10 JloroBopy
Ha 3aKymiBiIIO, 1 JKOAHA 4YacTMHa a0o0 TO3ulis OyIb-IKOTO
paxyHKy-(GaKkTypu HE MPEACTABIsE 1 He MOB’s3aHa 3 Oy Ib-SIKUM
IUIaTeXeM, MOoJapyHKOM, XabapeM abo IHIIMMH MaTepialbHUMHU
IIHHOCTSIMH, HAJaHUMHU Oy/b-sKiil (hisudHi# 0co0i, opranizaiii,
Cy0’€KTy ToCHOAaproBaHHsS abo JepXKaBHOMY OpraHy (3a
BHHSATKOM IIJIATEXKiB, SKi € 000B’SI3KOBHMH 3a 3aKOHOM). SIKIIO
HE 3a3HAYCHO IHIIOro, BKa3aHa y JloroBopi IliHa MiCTHUTH BCi
BUTpaTH ab0 OyIb-SIKOTO BUIY 300pH, SKi OyIyTh OTUIa4yBaTHCS

kommaniero  «DAI», 1 xommanit «DAI» He  Hece
BiJINOBITaIFHOCTI 3a OyAb-sKi BUTpaTH abo 300pH, MmO Mae
crmatutd  IlocTayalbHUK, BKIIOYAKO4YM, 0€3 0OMEXeHb,
HEeBKa3aHi 300pu 3a MEePEBIPKY, MaKyBaHHS Ta

TpaHCTIIOPTYBaHHs; BCi (emepaibHi, BCTAHOBIEHI IITaTaMH Ta
MiCIIEBi MOATKH HA MPOJIaXK, 32 BUKOPUCTAHHS Ta 1HII MOJIATKH
Ta MuUTO. Y pasi HactaHHS Oyab-akoi QaxTuaHoi abo
BUHUKHCHHS MOTEHINANBHOI MOMil, Y TOMY YHCII TPYIOBHX
CHOpiB, sKa 3aTpuMye ab0 3arpoXkye 3aTpUMaTH BYaCHE
BUKOHaHHS 11b0r0 JloroBopy, IlocTadanbHUK MOBHHEH HETAHO
MOBIJTOMHUTH TIPO Iie KoMmaHito «DAI».

3.1. Homatknm Ta IIJIB: Ilpoekr ERA 3BiNBHSETBCSA Bif
nozaarkiB, 30opiB Ta I1JIB kpainu-naprtaepa. Biarak, mpoext
ERA omrauyBaTrMe BapTicTh ToBapiB abo mocayr 6e3 I1/IB.

Kommaniss «DAI» € BHKOHaBIEM TIporpaM Ta IIPOEKTIB
MDKHapOAHOI TEXHIYHOI JAOIOMOTHM B YKpaiHi BiIHNOBIZHO IO
Yromm wmikx VYpsagom VYkpainm Ta Ypsmom CIHA 1po
ryMaHiTapHe Ta TEXHIKO-€KOHOMi4HE cmiBpoOiTHHLTBO Bix 07

BPA Number:

Page 10 of 20




== DAI

May 07, 1992. DAI has to purchase goods, works and
services in order to carry out the above mentioned
international technical assistance project. In accordance
with the abovementioned agreement and Procedure of
engaging, using and monitoring international technical
assistance approved by the Cabinet of Ministers of
Ukraine Resolution No0.153 (153-2002-m1) as of
February 15, 2002, “On creating a unified system for
engaging, using and monitoring international technical
assistance”, the cost of such goods (works, services) is
exempt from Value Added Tax (VAT).

Procurement of goods, works and services shall be
made at the cost of the international technical assistance
project and is relevant to the category (type) of goods,
works and services mentioned in the procurement plan.

DAI shall provide Vendor with a copy of the
registration card of the ERA for purchasing the goods,
works and services, issued by the Ministry of Economic
Development and Trade of Ukraine and certified by the
ERA stamp, and a copy of the procurement plan or an
extract from the procurement plan certified by the ERA
stamp.

Vendor shall submit a fiscal bill for goods (works,
services) completed in accordance with the procedure
set forth below and marked “without VAT”. A fiscal
bill shall include the grounds for VAT exemption
(project name, number and date of the relevant
contract). Vendor shall submit the declaration to the
state tax authority at its location taking into account the
abovementioned operations and mentioning VAT
exemption code according to the Tax Exemptions
Directory.

TpaBHs 1992 poky Ta 3aKynoBye TOBapH, pOOOTH 1 TOCIYTH JUIs
BUKOHAHHS 3raJaHOr0 MPOEKTy MDKHAPOAHOI  TEXHIYHOi
JIOTIOMOT'H, BiJIIOBIIHO /10 3a3Ha4yeHoi Buile yroau Ta Ilopsaky
3ady4eHHS, BHKOPDHCTaHHA Ta MOHITOPUHTY MIKHApOIHOL
TEXHIYHOI JOTIOMOTH, 3aTBEpPIKEHOTo IocTtaHoBoio Kabinety
MiwnictpiB Ykpainu Bix 15 mrotoro 2002 poxy Nel53 (153-2002-
1) «IIpo CTBOpEHHS €MHOI CHCTEMH 3aJIy4eHHS, BUKOPHCTaHHS
Ta MOHITOPHHTY MIKHAPOJHOI TEXHIYHOI JOTIOMOTH»; BapTiCTh
TakuxX TOBapiB (poOiT, MOCIYT) 3BIIBHAETHCS BiJ MONATKy Ha
noxany Bapticts (I1/]B).

3akymiBist TOBapiB, poOIT Ta MOCHYr 3IHCHIOETHCS KOIITOM
NPOEKTYy MDKHApOJHOI TEXHIYHOI JIONMOMOI'M Ta BIAINOBIJae
KaTteropii (THITy) ToBapiB, poOiT Ta MOCIYT, 3a3HAYEHUX Y IUIaHI
3aKyIiBeIb.

IMpoekr ERA Hamae [locTaganpbHHWKY IOCITYT KOO
peecrpaniitnoi  kaptku IIpoexty ERA, B pamkax sKoi
3IIMCHIOETBCST 3aKyMiBIIsL TOBapiB, poOIT 1 MOCIYr, BHAAHOI
MiHiCTepCTBOM €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY 1 TOPriBii YKpaiHu Ta
3acBigyeHy nevarkoto [Ipoexty ERA, a takox komilo miaHy
3aKymiBii ab0 BUTAT 3 IUIaHY 3aKyIIBJi, 3aBipeHI IE€4aTKOIO
ITpoexty ERA.

[TocTayanbHUK CKJIAJA€ B YCTAHOBICHOMY HIKYE IOPSIKY
MOJJATKOBY HAKJAIHY MIOAO HAJaHHS TOBapiB (poOiT, moCiyr) 3
nomiTkoro «6e3 TIJIB». YV momaTkoBifi HakJIaaHii 3a3HAYaETHCS
migcraBa s 3BinbHeHHs Bin I1JIB (Ha3zBa mpoekrty, HOMmep i
Jara BiJIIOBITHOTO KOHTpakTy). IlocrayalnpHUK IOJae M0
JIePIKaBHOTO MOJAaTKOBOT'O oprany 3a CBOIM
MICIIE3HAXO/PKEHHIM JIEKJIapalilo 3 ypaxyBaHHSIM 3a3Ha4eHHX
BUILIE OMepaniii Ta BKa3zye KOJ MiJbI'H MO MOJATKy Ha JOAAHY
BapTICTh BIINOBIAHO 710 JIOBiJIHUKA MTOJJATKOBHX ITiJIBT.

4. Packaging and Shipping - Vendor shall be
responsible for packaging, marking and shipping the
goods in accordance with the terms hereof, good
commercial practices and all applicable laws. Each
package shall be marked with handling instructions,
shipping information, Purchase Order number and part
or item number. Goods must be packaged in a way
which is common for the type of goods, but, in any
case, in a way which ensures their safety in the usual
conditions of storage and transportation. An itemized
packing list shall accompany each shipment. DAI
reserves the right to reject any shipment not meeting
these requirements.

4. TlakyBaHHsi Ta TpaHCHOpPTyBaHHA — [locravanbHUK
BIANOBIa€ 3a MaKyBaHHs, MapKyBaHHS Ta TPaHCIIOPTYBaHHS
3riIHO 3 YMOBaMH 1[bOro J[0roBopy, HaJIeXHO IOCIIOIAPCHKOI0
NPaKTHKOIO Ta BCiMa BIANOBIJHAMH HOPMaMH YHHHOTO
3aKOHOJaBcTBa. Ha KOXKHIM ymakoBHi MOBHHHI OyTH BKa3aHi
IHCTpYKWii 3  0o0poOKM  BaHTaxy, iHpopMAIis  TPO
TpaHCIIOPTYBaHHS, HoMep JloroBopy i Homep wYacTHHH abo
BupoOy. ToBapum mOBMHHI OyTH yIaKOBaHi 3BUYAHHUM IS
TOBApiB TAKOTO BUAY CIIOCOOOM, ane, y Oyab-IKOMY pa3i, TAKIM
criocobomM, 1o 3abe3nedye iX IIICTh y 3BHUAHHHMX YMOBax
30epiraHHs Ta TpaHCHOPTyBaHHA. Jl0 KOXXHOTO BaHTaXKy
MMOBUHEH [I0JIaBaTUCS JCTali30BaHUK CIIMCOK TOTrO, IO BiH
Mmictuth. Kommanis «DAI» 3amumiae 3a  co0or  MmpaBo
BiIMOBUTHCS TPUHMaTH OyAb-IKWH BaHTaX, IO HE BiATOBiZae
I[MIM BHMOTaM.

5. F.0.B., Risk of Loss — F.O.B. point shall be
DAI's location unless otherwise stated in writing by
DALI. Goods purchased f.o.b. Vendor’s plant or shipping
point shall not be considered delivered until they have
been accepted at the DAI receiving point indicated
herein; however, DAI assumes responsibility at the
f.o.b. point for carrier routing, transportation charges,
and risk of loss or damage to goods in transit, if
properly prepared and packed. Vendor shall bear all risk
of loss with respect to any goods rejected by DAL.

5. ®panko Oopr (F.O.B.), Pusuk BHUNaIKOBOIrO
3HuIeHHs — [lynkrom nmocraBku ¢panko 6opt (F.O.B.) Oyne
Micue3HaxopKkeHHsT kommaHii «DAIy», gKmo iHie He 3a3Ha4eHo
kommaHiero «DAI» y nucemoBiit ¢popmi. ToBapu, npunbani Ha
yMoBax ()paHKo OOPT 3 IyHKTOM JIOCTaBKH Ha 3aBOJIi 200 MyHKTI
BiZIBAHTAXKCHHS [NocrayanpHuka, HE BBaKaTHMYTHCS
JIOCTaBJIEHUMH, JOKH BOHU HE OyIyTh NPUHHATI y 3a3HAYEHOMY
B 1IsoMY JloroBopi npuiiMansHOMY IyHKTI KommaHii «DAI», ane
kommadis «DAI» Oepe Ha cebe BiAMOBIHANBHICTH Yy ITyHKTI
nmoctaBku ¢panko 6opr (F.O.B.) 3a cxmagaHHs MapmipyTy
Kyp’epa, TpaHCHOPTHI BHUTPaTH Ta pPH3UK BTpaTH abo
MOIIKO/DKEHHsSI TOBapy B JOPO3i, SKIIO TOBAp € HAJICKHUM
YMHOM IiJrOTOBJICHHH Ta ynakoBaHui. Ilo BigHOIIEHHIO 10
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TOBapiB, HE MPUHUHATHX KoMIaHiero «DAI», Becb pU3HMK BTpaTH
Hece ITocrayanbHuK.

6. Warranty - Vendor warrants all goods and services
delivered or provided hereunder to be non-infringing,
free from defect in title, material and workmanship, and
fit for the purpose intended for a period of twelve (12)
months from delivery to DAI and to meet or exceed the
specifications, drawings, or sample specified or
furnished and any supplementary documentation
referenced herein. Vendor warrants no-failure operation
and quality compliance of goods under this PO, sanitary
and technical standards, and safety standards of the
country of manufacture, and the standards and
requirements of the Ukrainian legislation. Vendor
further warrants that all goods and services delivered or
provided hereunder comply with requirements of all
applicable laws and regulations. This warranty shall
survive any inspection, delivery, or acceptance of the
goods and services or payment therefore by DAI. At the
time that any commodity delivered under this PO is
transferred from DAI to the Government of the
Cooperating Country or another entity within the
Cooperating Country, all rights to warranty support and
service shall be transferred with the commodity to that
entity’s end-user.

6. I'apanrin — [locrayanbHUK rapaHTye, IO BCi TOBapu Ta
MOCIYTH, JOCTaBICHI a0b0 HamaHi 3a UM JloroBopom, He
MOPYIIYIOTh JKOJHMX TMATCHTIB, HE MalTh JeQeKTiB Yy
HallMeHyBaHHI, MaTepiaJli Ta BUTOTOBJICHHI 1 € IPUIATHUMH IS
IITBOBOTO BUKOPUCTAHHS MPOTIroM ABaHAAUATH (12) MicsmiB 3
MOMEHTY OCTaBKU B KommaHito «DAI», a Takox BiAITOBiNAIOTh
BUMoOTraM abo € KpalluMH{ 3a BHMOTH CIerudikaliiif, KpecIeHb
abo 3paskiB, 3a3HaueHUX a00 HANaHWX, Ta OyIb-sIKOi I1HIIOL
JIOJIATKOBOT ~ JIOKYMEHTAIlil, BKa3aHoi y 1boMy JloroBopi.
[TocTayanpHUK rapaHTye Oe3BiIMOBHE (YHKIIOHYBaHHS Ta
SKICTh TOBapiB, IO BiANOBiIaE HopMaM IbOro JlOroBopy,
CaHITAPHMM Ta TEXHIYHUM CTaHAapTaM, a TaKoX HOpMaM
TEXHIKM Oe3leKku KpailHW BHUTOTOBJIEGHHS 1 CTaHgapTaMm Ta
BUMOTaM 3aKOHOJaBCTBa YKpaiHu. [locrayambHHK TakKoX
rapaHTye, IO BCi TOBApH Ta IOCITYTH, TOCTaBJICHI ab0 Ha/JaHi 3a
M JIoroBopoM, BigIOBiZafOTh BUMOTAM BCiX YHHHHUX 3aKOHIB
Ta TiI3aKOHHUX HOPMATHBHO-TIPABOBHX aKTiB, IO 10 HHUX
3aCTOCOBYIOThCS. Ll rapaHTIs 3aMWIIaeTbCs YWHHOK TICIsS
Oyap-sKoi TepeBipKH, IOCTaBKH ab0 NPUHHATTS TOBapiB Ta
nmocayr abo 3MIMCHEHHS 3a HUX OIUIaTH Kommadiero «DAI». ¥V
MOMEHT mepenadi Oyap-skoro TtoBapy Ypsay Ykpainu abo
iHIIOMY cy0’e€KTy B KpaiHi-napTHepi Bix kommanii «DAl», yci
npaBa Ha TapaHTiiiHy MIATPUMKY Ta  0O0CIyroBYBaHHS
MepeNatoThCsl Pa3oM i3 TOBAapOM KIHLEBOMY CIIOXKHMBady LLOTO
cy0’exTa.

7. Remedies/Waiver - If Vendor fails to timely perform
its obligations under this PO, DAI reserves the right to
terminate this PO for default and purchase the goods or
services elsewhere. If any goods or services covered by
this PO are defective or non-conforming or fail to meet
applicable warranties (“Defective Material”), DAI may,
by written notice to the Vendor: (a) terminate this PO
for default; (b) accept the Defective Material at an
equitable reduction in price; or (c) reject the Defective
Material and (i) require the delivery of suitable
replacements or re-performance of services or (ii) repair
such material, perform such services or purchase the
Defective Material elsewhere. DAI may hold Vendor
accountable for any additional cost or damages incurred
by DAI. All Defective Materials replaced or re-
performed by Vendor are subject to these Terms to
same extent as items initially furnished or originally
ordered. This warranty provision shall survive any
inspection, delivery, acceptance, payment, expiration or
earlier termination of this PO and such warranties shall
run to DA, its successors, assigns, employees, students,
and users of the goods or services. Rights and remedies
of DAI hereunder are cumulative and in addition to
those which DAI has under law and equity. Any waiver
by DAI of any particular breach or default hereunder by
Vendor shall not constitute a continuing waiver or a
waiver of any other breach or default. Approval by DAI
of Vendor’s proposed design, test plans, and/or
procedures and manufacturing process, methods,
tooling, or facilities shall not relieve Vendor from
meeting all requirements of this PO. DAI shall be
released from liability for failure to full its obligations
in full or in part if such failure is due to force majeure
circumstances (including, but not limited to, flood or
earthquake, mass disturbances).

7. 3aco0u mpasoBoro 3axucty/ Binmoma Binx mpaB — fxmo
ITocTaganpbHUK BYACHO HE BHKOHYE CBOI OOOB’SI3KM 32 IIMM
JoroBopom, To kommaHis «DAI» 3ammmae 3a co0or mpaBo
ckacyBatd 1mieii JloroBip 3 NpHYMHM HOTO HEBUKOHAHHS Ta
npuadaTH ToBapu abo MOCIYTH B iHIIOMY Micti. SIKmo Oyab-saki
TOBapH abo MOCIyTW, BKIIOYEHI 10 Iboro JloroBopy, MaroTh
HEeIONKK a00 HE BIAMOBINAIOTH HANAHWM HA HHUX TapaHTisAM
(«bpakoBanuii Marepian»), komnatis «DAI» moxe, mMCbMOBO
nosigomuBun [locravanbHuka, (a) ckacyBatu ueit Jlorosip 3
NPUYMHA HOro HEBUKOHaHHs; (0) mNpUUHATH OpakoBaHHUN
Mmarepian 31 CIpaBeJIMBOI0 3HWXKKOI B 1IiHI abo (B)
BIIMOBMTHCS TIpuiiMaTH bpakoBanuii marepian ta (i) BUMaratu
JOCTaBKYy TMPHIATHOI 3aMiHM 4YHM IIOBTOPHOTO BHMKOHAHHS
mocayru abo (ii) MONAroAWTH TaKWW Marepiall, BUKOHATH TaKi
nocayru abo mpundatu bpakoBaHuil Marepiaa B iHIIOMY MiCIIi.
Kommanis «DAI» wMoxe moxmactn Ha [locravanmbHuka
BiINOBITaNBHICTE 3a OyIb-sKi TOJATKOBI BUTPATH UM 30WTKH,
moHeceHi kommaniero «DAI». Ha Bci 3aMiHeHI Ta MOBTOPHO
BUTOTOBJICHI bpakoBaHi MaTepiajii MOUIMPIOIOTHCS i YMOBHU
TAKOI CaMOI0 MIpOI0, K 1 Ha MEPBICHO HajJaHi a00 3aMOBJICHI.
Ile momoXxeHHS TPO TapaHTII0 3AIWIIAETHCS YUHHUAM ITICIS
Oyap-sKoi  TepeBipKH, JOCTABKM, NPUHHATTSA,  OIUIATH,
3aKiHYEHHSI CTPOKY Aii ab0 JOCTPOKOBOTO CKacCyBaHHS I[HOTO
JloroBopy 1 Taki rapaHTii mepexoaars n0 kommanii «DAIy, 1i
HACTYITHHKIB, NMPAaBOHACTYITHHKIB, MpAIBHUKIB, CTAXHCTIB Ta
KopHcTyBauiB ToBapis abo mociyr. [IpaBa Ta 3acobu nmpaBoBOTrO
3axucty kommasii «DAI» 3a 1uM JIoroBopoM HaKOIMYYIOTHCS
Ta AiF0Th HA JOJATOK [0 THX, sKi KoMiaHis «DAI» Mae 3rigHo 3
YMHHAM 3aKOHOJIaBCTBOM Ta IIPUHIMIOM CIIPaBeJIUBOCTI.
Bynp-sxa BinmoBa kommaHii «DAI» Bix mpaBa Ha KOMIICHCAIIIIO
3a KOHKpETHE MOpyIIeHHS ab0 HEBUKOHAHHSA 3000B’A3aHb 3a
M [loroBopom 3 6oky IlocTayansHiKa HE CTAHOBHUTH MOCTIHHY
BiIMOBY Bi Takoro ImpaBa abo BiAMOBY BiJ MIpaBa Ha
KOMIICHCAIII0 3a Oynab-sKke iHIIe MopyIIeHHS a00 HeBUKOHAHHS
3000B’s13aHb. 3aTBepHKCHHS KOMITaHi€I0 «DAI»
3anporoHoBaHoro IlocrayanbHUKOM JAM3aiiHy, IUIaHIB Ta/abo
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HpOIeyp BHUIIPOOYBAaHHS 1 BHPOOHHYOrO IIPOLIECY, METO/IIB,
IHCTpyMeHTapio abo 3aco0iB He 3BUIBHAIOTH [locTavanbHuKa
Bi 00OB’s3Ky MJOTpHMaHHs BCiX BuUMOr nwporo Jlorosopy.
Kommanis «DAI» 3BUIBHIETECS Bi BIAMOBIZAIBHOCTI 32 ITOBHE
a00 dYacTKOBE HEBHKOHAHHS CBOIX OOOB’SI3KIB, SKIIO TakKe
HEBUKOHAHHSI € HAcHigkoM  (opc-MaXOpHHX  OOCTaBHH
(BKIFOUAIOUM, KpIiM IHIIOTO, MOXEXY, IOBiHB a0 3eMIeTpyc,
MacOBi 3BOPYIICHHS).

8. Changes - At any time by written notice to Vendor,
DAI may change the PO, including the specifications,
design, delivery, testing methods, packing, destination
or any instructions. If any such required changes cause
an increase or decrease in the cost of or the time
required for performance, an equitable adjustment shall
be made in the contract price or delivery schedule, or
both. Vendor will give written notice to DAI of any
proposed equitable adjustment within ten (10) days of
receiving notice from DAI of such changes. Vendor and
DAI will negotiate in good faith any proposed
adjustments and upon agreement, DAI will incorporate
issue an amended PO incorporating the changes. Any
change to be valid and binding upon DAI must be in
writing and signed by an authorized representative of
DATI’s Procurement Department.

8. 3minm — VY Oynp-gkumid Yac, NHCHMOBO TIOBiJOMHUBIIN
[ocravanpHuka, kommanis «DAI» moxe 3miauté Jlorosip, y
Tomy uyuchi cnermdikamii, JAW3aiiH, JOCTaBKY, METOAH
BUIPOOYBaHHS, MMaKyBaHHS, IIYHKT NpU3HA4YeHHS abo Oynb-sKi
iHCTpYKIii. SIKimo Oyxap-siki Taki HEOOXigHI 3MiHM NPU3BEAYTH
J0 30umbiieHHs abo 3MeHIIeHHS Baprocti abo  wacy,
HEOOXiTHOTO JUISi BHKOHAaHHS POOOTH, TO y AOTOBIPHIH IIiHI,
rpadgiky [gocTaBKM a0o0 B HHX 000X OynyTh 3po0ieHi
cnpaBeuiuBi  3MiHM. [locTayambHMK MHCHMOBO IOBIZIOMHTH
kommaHilo «DAI» mpo Oyzmb-sike 3amponOHOBaHE CIIPABEAJIMBE
KopuryBaHHs mpoTaroM necsatu (10) mHIB 3  MOMEHTY
OTpPUMAaHHS TOBiTOMJICHHS PO Taki 3MiHHU Bif KommaHii «DAI».
[TocTavansHUK Ta KOMIIaHis «DAI» JOOPOCOBICHO
00roBOpIOBAaTUMYTh OYy/b-sIKi 3allpOIIOHOBaHI KOPHUI'YBaHHS 1,
MICJIsL AOCSTHEHHS 3rou, kommaHis «DAI» Bumyctuts J[orosip
3 BiAMOBigHMMH 3MiHamu. [{ns Toro mo0 Oyxab-sika 3MiHa
BBa)Kajach YHMHHOIO Ta 000B’sA3KOBOIO A Kommaii «DAIy,
BOHAa TIOBMHHa OYyTH BHKJaJeHa Yy NHMCbMOBIN Qopmi Ta
mianucaHa YIIOBHOBaXEHUM MPeJCTaBHUKOM BiZ LTy
3aKymiBesib KomnaHii «DADy.

9. Termination - DAI shall have the right to terminate
this PO in whole or in part by providing 14 days prior
written notice to Vendor. DAI shall be liable for (a) the
price of any items on this PO previously accepted by
DAI, and (b) reasonable costs incurred by Vendor for
labor and materials for work in process and furnished
conforming material plus a reasonable prot not to
exceed 10% on such items. Such cost-plus profit will
not exceed the cost of the goods ordered. DAI may elect
to take possession of work in process and finished
conforming material.

9. CkacyBanns — Kommanis «DAI» mae mpaBo Ha TOBHE abo
YacTKOBE CKacyBaHHS Hboro JloroBopy IUIIXOM HaJaHHSA
nuckMoBoro moBizomieHHs IloctaganpHuky 3a 14 mgHiB 110
Takoro ckacyBanHsa. Kommanis «DAID» Hece BiIMOBiTambHICTD 3a
cruaty (a) miHM  Oyme-fSKMX TO3WIiH 1poro JloroBopy,
npuiHATHX KoMmaHiero «DAI», Ta (0) po3yMHHX BHTpaT
[MocTavyanpHUKA Ha MPAIIO Ta HE3aBEpILEHI Ta TOTOBI MaTepiaiy,
IO BIJIIOBIAIOTH BCIM BUMOTaM, IUIIOC PO3YMHHUI NMpUOYTOK B
po3mipi He Oinbmie 10% Ha Taki mosuiiii. Taka BapTicTh Ta
npuOyTOK HE TEpeBUILYBATUMYTb BapTOCTI 3aMOBJICHHX
toBapiB. Komnaniss «DAI» Moke NpUUAHSTH pillieHHS] BCTYNUTH
y BOJIOJIHHS HE3aBEPLICHHMH Ta TOTOBMMH MaTepiallaMH, IO
BiJIIIOBIJIAOTH YCIM BUMOTaM.

10. Bankruptcy - If any bankruptcy, reorganization or
insolvency proceedings, voluntary or involuntary, are
instituted by or against Vendor, or in the event of the
appointment of an assignee for the benefit of creditors
or of a receiver, then DAI may cancel this PO and hold
Vendor accountable for any costs or damages incurred
by DAI.

10. BbamkpyrctBo — Skmo IlocravamsHukOM abo 1O
BigHOmEHHIO a0 IlocTavyanbHUKa BIAKPUTO TPOBAUKEHHS Y
copaBi mpo OaHkpyTcTBO, uu [locTradyanbHMKOM ab0 BITHOCHO
HBOTO 3IHCHIOIOTHCS peopraHizalis abo iHII 3aX0H, OB’ sI3aHi
3 HEIUIaTOCHPOMOXKHICTIO, TOOPOBUIEHO YW MPUMYCOBO, ab0 y
pa3i Npu3HA4YEHHS MPABOHACTYIHUKA HA KOPUCTh KPEAHUTOPIB
abo apOiTpaxxHOrO  Kepyrouoro (po3mopsiHMKa — MaifHa,
KepyIdJoro caHaii€ro, JikBimaTopa), kommanis «DAI» moxe
ckacyBatu 1ieii [loroip Ta moxmacth Ha IlocrauanmpbHuKa
BiNOBiTaNbHICTE 3a OyAb-AKi BUTpaTH Ta 30MTKH, IOHECEHI
kommaHiero «DADy.

11. Assignment - DAI and Vendor each binds itself and
its successors and assigns to all warranties, covenants,
agreements, and obligations contained in this PO.
Vendor may not assign or delegate all or any part any of
its rights (except to a lending institution in the normal
course of business) or obligations hereunder without the
prior written consent of DAI, and no such assignment or
delegation shall relieve Vendor of any such obligations.
Any such assignment or delegation shall be voidable at
DATI’s election.

11. IMepeycrynienns — Kommaniss «DAI» ta IlocravanbHHUK
3B’S13yI0Th cebe Ta CBOIX HACTYIHHKIB Ta NPAaBOHACTYITHUKIB
0o0OB’sI3KaMM OO0 BCIX TapaHTii, yroa, JOTOBOpIB Ta
3000B’s13aHb, nepepdaueHnx UM Jlorosopom. IlocrayanbHUKY
3a00pPOHSETHCS TIEPEyCTYNaTH abo AeneryBaTu Bci abo Oyap-saKy
qacTHHY OyIb-KMX CBOIX MpaB (32 BHHATKOM KpEIUTHOI
YCTaHOBHM y 3BHYalfHOMY XOJi I'OCIIOApCBHKOi AisibHOCTI) abo
000B’s3kiB 32 mmuMm JloroBopoMm 0e3 momepenHbOi MHCHMOBOI
srogu kommadii «DAI» i kogHe Take TepeycTymieHHs abo
JlefieryBaHHs He 3BUIbHs€ [locradanpHuMKa Bif TakuxX #oro
000B’s13kiB. 3a pimenHsM kommaHii «DAI» Oynb-sike Take
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MNEPCYCTYIUICHHSA abo ACJICTYBAHHS BTpavdae YUHHICTD.

12. DAI Property - All materials, tools, drawings,
specifications and other items furnished or paid for by
DAI shall be identified as DAI property, removable by
DAI at any time at no cost, used only in filling DAI
PO’s, inventoried by Vendor, kept separate from other
such materials, treated as DAI confidential information,
and disposed of by Vendor when and as DAI shall
direct. Vendor shall be responsible for loss or damage to
any such DAI property excepting normal wear and tear.
Vendor shall be responsible and accountable for all DAI
or Client provided property and, where applicable,
Vendor shall comply with the requirements of 48 C.F.R.
45.5 with respect to such property. Vendor assumes the
risk of, and shall be responsible for, any loss or
destruction of, or damage to, DAI or Client property
upon its delivery to Vendor employees. In the event of
loss, damage or destruction of DAI or Client property
by Vendor, DAI may initiate an equitable adjustment to
the Prices in favor of DAIL. DAI may direct changes to
the PO in writing, and Vendor shall comply
immediately with such direction. If DAI directed
changes increase or decrease the cost or time required
Vendor’s deliverables under the PO, the parties shall
negotiate an equitable adjustment in the price or
schedule, or both, to reflect the increase or decrease.

12. Maiino xkommnanii «DAID» - Yci marepiany, iHCTpyMeHTH,
KpecieHHs, cnenudikauii Ta iHOI npexMmerH, HagaHi abo
crutayeHi kommnaniero «DAI», BBakaTUMyThCsi MAiHOM KOMIIaHii
«DAI», MmoxyTs Oyt 3a0pani kommnaniero «DAI» 6e3komToBHO
y Oynb-sKuii yac, BUKOPHUCTAHI JIUIIE TIPH BUKOHAHHI 3aMOBJICHB
kommaHii  «DAI», i#BeHTapmsyBatucs IlocTagambHUKOM,
30epiraTucss OKpeMO BiJI IHIIMX TaKWX MaTepiaiiB, BBa)KaTHCh
KoHpineHMiHOIO iHpOpMamieto kommnaHii «DAI» Ta mimiaratu
posnopsamkeHHio TlocTaganbHUKOM BIiNMOBITHO 1O BKa3iBOK
kommanii «DAIl». TlocrayanpHHK Hece BiJIOBITANBHICTE 32
BTpaTy a0o0 MOIIKO/PKEHHS Oy/1b-SIKOTO TaKOI'o MaliHa KOMIIaHii
«DAIl» 3a BUHATKOM HOpManbHOTO 3HOCY. IlocTayanbpHUK Hece
BiJIMIOBIZAJIBHICTE Ta 3BITYy€ 3a Bce HajmaHe kommadiero «DAIY
abo Kiientom wMaiiHO 1, ge morpiOHo, I[locTavanpHUK
notpumyethbest Bumor 48 C.F.R. 45.5 1o BiiHOIIEHHIO JI0 TAKOTO
MaiiHa.  [locTavanpHuk  mpuiiMae  pU3UK  Ta  Hece
BiNOBiTaNbHICTE 3a Oynp-sKy BTpaTy, ab0 3HHUINCHHS, a0o
MOIIKO/DKEHHST MaiHa kommaHii «DAIl» a6o Kienra micis
JOCTaBKM MaiiHa mparniBHuKaMm [locrauanpHuka. ¥ pasi BTpat,
MOIIKO/DKEHHST a00 3HMINEHHS Maiua koMmmanii «DAIl» abo
Kimienra IToctauansuukoM, kommadis «DAl» Moxke iHiliroBaTH
cnpaBeuBe kopuryBanHs L{in Ha kopucth kommanii «DAlY.
Kommnaniss «DAl» Moxe naTh BKa3iBKy Y HHCBMOBOMY BHIJISI
BHecTH 3MiHM 110 JloroBopy, i [locTayanbHUK MOBHHEH HEraiHO
BUKOHATH TaKy BKa3iBKy. SIKIIO 3MiHM 3a BKa3iBKOIO KOMIaHii
«DAIl» 30imbiIytoTh 200 3MCHIIYIOTH BapTicTh abo dac,
HeoOXinauit [locTavanbHUKY IUTS JOCTABIICHHS TOBAapiB/HATaHHS
nociyr, mnependadeHux UM J[oroBOpoM, CTOPOHHM IOBHHHI
00TOBOPUTH CIIpaBeUIMBE KOPHUTYBAaHHS IIiHH, Tpadiky abo ix
000X, 00 BiTI0Opa3UTH TaKe 3MCHIICHHS Y 301IbIICHHS.

13. Information Disclosed — Information disclosed to
Vendor by DAI contains DAI’s confidential
information, which Vendor shall not disclose to any
third party (except as required by law) without DAI’s
prior written consent. Unless expressly agreed to in
writing by DAL, no information or knowledge disclosed
to DAL in the performance of or in connection with this
PO shall be deemed to be confidential or proprietary
and any such information or knowledge shall be free
from restrictions as part of the consideration for this PO.
Notwithstanding the foregoing, nothing shall restrict or
limit the Client’s rights with regard to data, tooling, or
designs it owns or has a right to use, including the right
to authorize the Vendor’s use of such data, tooling, or
designs in direct contracts between the Vendor and the
Client.

13. Hapana indopmamin -  Iedopmamis, HamaHa
[ocravanpHuky kommanielo «DAI», MICTHTh KOH(IZCHIIIHY
inpopmamiro  kommanii  «DAI», sxy  [locraganpHHKY

3a00pOHSETBCSl PO3KPHUBATH OyAb-sKii 1HINIM cTOpoHI (32
BUHATKOM BUIMAJKiB, KOJW II6 BHUMAaraerbCcsi 3aKOHOM) 0e3
MOTNEePeIHhOI MUCHMOBOT 3roau KommaHii «DAIy». SIkuo Ha 11e
HeMmae IMpsMol THMChMOBOI 3romu Kommawii «DAI», Hiska
inpopmartis abo BimomocTi, Hamani kommauii «DAI» B xomi
BUKOHaHHS ab0 y 3B’SI3Ky 3 BHKOHaHHsM 1boro /loroBopy, He
BBaXaTUMEThCA KOH(IIEHIIIIfHOI0 ab0 MpUBaTHOW, 1 Oyab-IKa
Taka iH(popMaris ad0 BiIOMOCTi BBa)KalOThCS TAKWMH, IO HE
MalTh OOMEXEHh B paMKax po3risimy Iporo Jlorosopy.
Hes3Baxaroun Ha BwWIe3a3HaueHe, HIMIO HE OOMEXKye NpaBa
Kiienra momo naHux, iHCTpyMeHTapito abo nu3aiHy, sKi oMy
HaJlexkaTh, ab0 SKi BiH Mae MPaBO BUKOPHUCTOBYBATH, Y TOMY
YHCIII TPaBO CaHKI[IOHyBaTH BUKOpHUCTaHHS [locTadaspbHUKOM
TaKMX JaHUX, IHCTPyMEHTapil0 abo Iu3aiiHy 3a NPAMUMH
KoHTpakTaMu Mix IlocTagansankoM i KimieHTOM.

14. Publicity - Vendor shall not issue any public
announcement regarding this PO or use the DAI name
or trademarks without prior written consent of DAL.

14. Ily6uiuni orosiomennsi — [locrayaasHUKY 3a00pOHAETHCS
pobutu Oyab-sKe MyOIiuHe OTOIONISHHS 00 IIHoTo JloToBOpY
a00 BUKOPHCTOBYBATH HAa3BYy UM TOBapHi 3HaKu KommaHii «DAI»
0e3 monepenHpOi MUCHMOBOT 3ro i KoMnaHii «DAIy.

15. Indemnification — Vendor, at its sole expense,
agrees to defend, indemnify and hold harmless DAI
from and/or against any and all claims, damages, costs,
liability, and expenses, including reasonable attorneys’
fees, that (i) arise out of any breach of representation,
agreement, or warranty made by Vendor; (ii) the
performance of any service or the delivery, installation,
use or service of any item listed on this PO; (iii) are
caused in whole or in part by any act or omission of
Vendor, Vendor’s subcontractor, or anyone for whose

15. BimmkoxyBanust — IlocTayanpHUK 3a CBill BIACHHN KOIIT
MOTOJDKYETHCS  3aXHUINATH, BINNIKOJIOBYBAaTH BapTIiCTh Ta HE
mianaBatu 3arpo3i kommaHiro «DAI» OyIb-sKHMX Ta YCIISKUX
mpeTeHsiii, 30MTKiB, BUTPAT, 3000B’I3aHb Ta BUAATKIB, Y TOMY
YHCIIi PO3YMHOI IUIATH 32 MOCIYTH FOPHCTIB, sKi (1) BUHUKAIOTh
y 3B’s3Ky 3 Oyab-ikuM mopymeHHsM 3 O0oky [locrauanmpHuka
MOJJaHHA, AOTOBOPY abo rapaHTii; (ii) CTOCYIOTBCS BHKOHAHHS
Oyap-gKoi mocIyrn abo JOCTaBKH, MOHTAXYy, BUKOPUCTAHHS 200
00cyroByBaHHs Oyab-SIKOTO TPEIMETY, 3a3HAUCHOMY Y IIbOMY
JloroBopi; (iii) crmpuunHEeHi, MOBHICTIO ab0 YacTKOBO, Oy/b-
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acts Vendor may be liable; or (iv) are attributable to
bodily injury, sickness, or death; injury to or destruction
of property including the loss of wuse resulting
therefrom; interference with the business or operations
of any third party; or violation of any governmental law
or regulation. This paragraph shall survive the
termination of this PO and shall continue in effect until
any hearing, litigation, or claims have been nally
concluded and settled.

SIKOIO TTi€r0 abo Oe3nisuipHicTIo [locTayanbHuKa, CyOmiapsaHIKa
[TocrayanpHuka abo Oynab-koro, 3a uui Jil MOXE HECTH
BignoBiganpHicTh [TocTavanbHuk, a06o (1v) MOB’s3aHi 3 TIICCHUM
YIIKOJUKEHHAM, 3aXBOPIOBaHHAM a00 CMEPTIO; IOLIKODKCHHIM
a00 3HUIIEHHSAM MailiHa, BKJIIOYAIOYH BTPATy MOXIIHUBOCTI
BUKOPUCTAHHS depe3 Taki IoAii; BTpydaHHsIM y Oi3Hec abo
TUSUTBHICTH OyIb-SKOI TPEThOI CTOPOHU 200 MOPYIICHHSIM OYIb-
SKOT0 JAEP)KAaBHOIO 3aKOHY a0 HOPMAaTHUBHOTO aKTy. Lle# myHKT
HE BTpada€ YMHHOCTI TICNSA CKacyBaHHA Iboro JloroBopy i
3aIMINAETBCS  YMHHAM JIO OCTaTOYHOIO 3aBepIICHHA Ta
BPETYJIIOBaHHs OyAb-SKMX CIIyXaHb, CYIOBOTO Iporecy abo
MI030BIB.

16. Insurance — Vendor must obtain and maintain
insurance as required by current legal requirements in
Ukraine. Vendor must maintain insurance, or adequate
reserves in lieu of insurance against such risks as are
usually insured against in the same or similar business.

16. CrpaxyBanusi — IlocrauanbHUK TOBHHEH OTpHUMAaTH Ta
MIATPUMYBATH CTPaxyBaHHS BIAMOBIAHO JO BUMOT YHWHHOTO
3aKOHOJIaBCTBa VYkpainu. IlocrauansHUK [IOBUHEH
MiATPUMYBaTH CTpaxyBaHHsA a0O0 aJCKBaTHI pPE3CPBH 3aMiCTh
CTpaxyBaHHA, A TMOKPHUTTS TaKMX PU3HKIB, 5IKi, K MPABHIIO,
CTPaxXyIOThCS MPH TaKiH jke a00 Mo 1I0HOT JisSTPHOCTI.

17. Intellectual Property - Vendor grants DAI all
rights and licenses necessary for DAI to use the Goods
or Services. The parties acknowledge and agree that all
Services shall be deemed to be “works for hire”, with all
intellectual property rights therein vesting in DAI,
unless otherwise mutually agreed. Vendor agrees to
irrevocably transfer and assign all such rights to DAI
and comply with all reasonable requests by DAI to
affect such transfer and assignments. Vendor represents
and warrants that the materials delivered hereunder and
their use by DAI will not infringe upon or
misappropriate any patent, copyright, trademark, trade
secret or other property right of Vendor or any third
party or require any payment by DAI in respect of such
rights to Vendor or any third party. Vendor agrees to
indemnify and hold harmless DAI for any breach of the
foregoing representation and warranty in accordance
with the paragraph entitled “Indemnication.”

17. InrtenexkryanbHa BaacHictb — [locTavanbHUK Hazxae
kommaHii «DAI» Bci mpaBa Ta nineH3ii, HeoOXiIHI KOMITaHii
«DAI» ansa kopuctyBanHs ToBapamu um Ilociayramu. CTopoHH
BU3HAIOTh Ta MOTOKYETHCS, 10 BCi Ilocmyrn BBaKaTUMYTHCS
«Cy’)KOOBUMH TBOpaMH», a BCl TIpaBa IHTEJEKTYyallbHOT
BJIACHOCTI Ha HHMX HaJgaroThcs koMmmanii «DAIy, sSKio cropoHu
He JOMOBWIHCS Tpo iHie. [locTadyalbHHK IOTOKYETHCS
0e3MMOBOPOTHO MepelnaTy Ta YCTYNUTH BCl Taki IMpaBa KOMITaHii
«DAI» i 3a10BOJIBHATH BC1 PO3yMHI ITPOXaHHs 3 OOKY KOMMaHil
«DAI» miomo 3milicHeHHS Takoi TIepefadi Ta YCTYIKH.
ITocTaganpHUK MiATBEPXKYE Ta TapaHTYeE, II0 BCi JOCTABIEHI 32
M JloroBopoM Marepiaiii Ta iX KOPHCTYBaHHS KOMIIaHIEO
«DAI» He mopymye i He TpPHUBIACHIOE OYyIb-SIKHA ITaTEHT,
aBTOPCBHKE TPaBO, TOBAPHUI 3HAK, KOMEPIIHHY TaEMHHIO abo
iHImme MaitHoBe mpaBo IlocTaganbHUKA YU TPETHOI CTOPOHHU abo
He BUMarae Oynap-siKkoi IuaTu Bix kommaHii «DAI» y 3B’s3Ky 3
TaKUM{ TIpaBaMH Ha KopucTh IlocTavyanbHuka 4u Oyab-siKoi
TpeThoi cTopoHH. [locTayasbHUK MOTrOJUKYETHCS BiJIIKOIYBaTH
BapTICTh Ta HE MijAaBaTH 3arpo3i komnaito «DAI» 6yab-skoro
MOPYIIEHHS] BUILIE3TraIaHOro0  IMATBEP/DKEHHS abo rapaHTii
3TIHO 3 MYHKTOM «BiaIkoayBaHHs».

18. Compliance - Vendor shall comply with all laws
and regulations of Federal, State, or local governments,
all laws and regulations of Ukraine, as well as all U.S.
statutes, regulations, and administrative requirements
regarding relationships with non-U.S. governmental and
quasi-governmental entities including but not limited to
the export control regulations of the Department of
State and the International Traffic in Arms Regulations
(“ITAR”), the Department of Commerce and the Export
Administration Act (“EAA”), the anti-boycott and
embargo regulations and guidelines issued under the
EAA, and the regulations of the U.S. Department of the
Treasury, Office of Foreign Assets Control. Vendor
shall give all notices and obtain all permits and licenses
required under such laws.

The anti-bribery provisions of the Foreign Corrupt
Practices Act of 1977 (“FCPA”), 15 U.S.C. 78dd-2”, et
seq., make it unlawful for U.S. concerns, as well as their
officers, directors, employees, and agents, to corruptly
offer or make a corrupt payment of money or anything
of value to a foreign official for the purpose of

18. JlorpumanHsi 3akoHoAaBcTBa — [locTadaibHUK MOBHUHEH
JOTPUMYBATUCSI BCIX 3aKOHIB Ta IiJ3aKOHHUX HOPMAaTHBHO-
MPaBOBUX aKTiB (pereparbHOTO YPALy, YPAMY IITATIB Ta OPraHiB
micieBoi Biaau CIIIA, Bcix 3akoHIB Ta IIJI3aKOHHUX
HOPMaTHBHO-TIPABOBHX aKTiB YKpaiHM, a TaKOX BCIX 3aKOHIB,
I 13aKOHHUX HOPMaTHBHO-TIPaBOBUX aKTiB Ta
anmiHictpatuBaux ~ BuMor  CIIIA  momo  BigHOCHH 3
HEaMEPUKAHCBKUMU  JIep)KaBHUMU  Ta  KBa3iJepKaBHHUMHU
YCTaHOBAaMH, BKJIFOYAIOYHM, KpIM IHIIOTO, HOPMAaTHBHI aKTH
JlepaBHOTO JAeMapTaMeHTy 100 KOHTPOIIIO 32 eKCTIOPTOM Ta
IIpaBmna mixkaaponuoi toprimi 36poeto (ITAR), HOpmaTuBHI
akté JlemapramMeHTy TOpriBii Ta 3aKOH PO aAMiHICTPYBAaHHS
excriopty (EAA), mpaBuiia Ta MOJIOKEHHS MPOTHIT OOMKOTaM i
embapro, Bumani EAA, a TakoX HOPMaTHUBHI aKTH Ta
nosnoxeHHs Jlenapramenty kasnaueiicrsa CILIA ta Ynpasminus
3 KOHTPOJIIO 32 iHO3eMHHUMH akTHBamMu. [locTayanbHUK MOBHHEH
3poOUTH BCi MOBIIOMIICHHS 1 OTPUMATH BCi JO3BOJIM Ta JIIIEH3Il,
1110 BUMAraroThCsI 3T1THO 3 TAKUM 3aKOHO/IaBCTBOM.

IMonoxxennst moxo nporunii xadapuuury 3akony CIIA mpo
npoTufito Kopymuii 3a xopmonom Bix 1977 poky (FCPA), 15
U.S.C. 78dd-2 i nani, BM3HA4YatOTh, IO JUIA FOPHUIMIHAX OCIO
CIIIA, a Takox iX MOCagOBHUX 0Ci0, TUPEKTOPIB, MPAIiBHUKIB Ta
areHTIiB € HE3aKOHHWM TIIPONIOHYyBaTH abo 37ilficHIOBAaTH
HENpPaBOMIpHI BHWIUIATH KOMTIB a00 HagaBaTH OYIb-sKi
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obtaining or retaining business. Vendor acknowledges
and understands that Vendor must comply fully with the
anti-bribery provisions of the FCPA. Specifically,
Vendor understands and agrees that it shall be unlawful
for Vendor to pay, promise to pay (or authorize to pay
or offer) money or anything of value to a foreign
official in order to assist DAI in obtaining or retaining
business for or with, or directing business to, DAI. A
“foreign official” means any officer or employee of a
foreign government, a public international organization,
or any department or agency thereof, or any person
acting in an official capacity. Vendor understands all
applicable laws relating to kickbacks. Vendor agrees to
periodically verify its compliance with such laws and to
inform DAl immediately of any violations thereof.
Vendor shall maintain a Code of Business Ethics and
Conduct in accordance with the provisions of FAR
52.203.13 and an Anticorruption Program in accordance
with the provisions of Article 62 of the Law of Ukraine
“On Corruption Prevention” (2014).

The provisions of 22 C.F.R. Part 140, Prohibition of
Assistance to Drug Traffickers apply to Vendor and
shall have the same effect as if they were stated in their
full text. Vendor shall take affirmative action in
compliance with all Federal and State requirements
concerning fair employment, employment of the
handicapped, employment of veterans, and concerning
the treatment of all employees without regard to
discrimination by reason of race, color, religion, sex,
national origin, or physical handicap as described in 48
C.F.R. 52.222-26, Equal Opportunity, 48 C.F.R.
52.222-35, Affirmative Action for Special Disabled
Veterans, Veterans of the Vietnam Era, and Other
Eligible Veterans, and 48 C.F.R. 52.222-36, Affirmative
Action for Workers with Disabilities. The provisions of
48 C.F.R. 52.222-50, Combating Trafficking in Persons,
apply to Vendor and have the same effect as if they
were stated in their full text. Vendor is reminded that
U.S. Executive Orders and U.S. law prohibit
transactions with, and the provisions of resources and
support to, individuals and organizations associated
with terrorism. It is the legal responsibility of Vendor to
ensure compliance with these Executive Orders and
laws.

In addition, the following FAR provisions shall apply as
required by the terms of the prime contract or by
operation of law or regulation, and shall be incorporated
with the same force and effect as if they were given in
full text: 52.203-12 Limitation on Payments to
Influence Certain Federal Transactions (Purchase
Orders exceeding $150,000), 52.204-21 Basic
Safeguarding of Covered Contractor Information
Systems, other than subcontracts for commercially
available off-the-shelf items, if flow down is required in
accordance with paragraph (c) of FAR clause 52.204-21
(US Vendors only), 52.204-23 Prohibition on
Contracting for Hardware, Software, and Services
Developed or Provided by Kaspersky Lab and Other
Covered Entities (Section 1634 of Pub. L. 115-91,
52.203-19 Prohibition on Requiring Certain Internal

MarepialbHi IIHHOCTI NocajoBiii 0co0i iHO3EMHOI Aep)KaBH 3
METOI0 OTpuUMaHHs abo 30epekeHHs Oi3Hecy. [locTavanbHUK
BU3HAE Ta pO3yMi€, IO BiH TOBHHEH B TMOBHIA Mipi
nmotpuMyBatuch nojoxedb FCPA momo nporuaii xabapHHUIITBY.
3okpema, [locTtauanbHUK PO3yMi€ Ta TOTOMKYETHCS, IO IS
HBOTO € HE3aKOHHUM IUIATHTH, OO0imaTH matutu  (abo
YIOBHOBA)KYBaTH IDTATUTH YH IPOIIOHYBATH) rpormri abo Oymb-
SIK1 MaTepianbHi IHHOCTI ocaoBiif 0co0i iHO3eMHOI JiepKaBH 3
MeTor0 jgomoMmortu Kommadii «DAI» orpumaru abo 30epertu
6izmec mns kommanii «DAI», 3 Heo abo pexOMeHIyBaTh
3aificHroBat OizHec 3 kommadiero «DAI». ITocamoBa ocoba
iHO3eMHOI JepaBH — Le Oyxap-ska MmocagoBa ocoba abo
NpaIiBHUK 1HO3EMHOTO ypsy, MDKHApPOAHOI TPOMAJCHKOI
mo jgie B ogiuiidHiid skocti. IlocrayanbHUK po3yMie Bci
BINIOBiTHI 3aKOHHM, IO CTOCYIOTBCS KOMEPIIHHOTO MiIKyIy
(«BigkaTy») IlocTadampbHHK  TOTODKYETBCS  MEPIOAUIHO
MepeBipsATH JOTPUMAaHHS HUM TaKMX 3aKOHIB Ta HEraiHo
noBimomiaTn kommadii «DAI» mpo Oymp-ski iX MOpYIICHHS.
IToctaganpHuK moOBHMHEH MaTh Konekc 1iIoBOi €THKH Ta
MOBEIIHKY 3riIHO 3 nosokeHHsaMH FAR 52.203.13 ta nmporpamu
npotuaii kopymuii 3rizHo 3 monoxeHHsMu Crarrti 62 3akoHy
VYkpainu «IIpo 3anobiranns kopymiii» (2014 p.).

Hopmu 22 C.F.R. yactunu 140 «3abopoHa TOMOMOT'H TOPTiBLSM
HApKOTHKIBY MOLIMPIOIOTHCS Ha [locTauanbHKUKa 1 MalOTh TaKy
caMy CHiIy SK OM BOHM OyJIM BHKJIAICHI MOBHHUM TEKCTOM.
ITocTaganpbHUK TIOBMHEH  BXXMBAaTH  AHTUAWCKPUMIHALIMHI
3aXO0JH 3TiAHO 3 yciMa (enepalbHIMH BUMOTAaMHU Ta BUMOTaMHU
IITaTiB CTOCOBHO CIIPABEAJMBOTO IPHHAMAHHSI Ha poOOTY,
npuitMaHHA Ha poOOTY iHBaIi B, BETEPAHIB Ta IIOJI0 CTABJICHHS
IO BCIX MpaImiBHUKIB 03 AWCKPHMIHAIII 32 pacoro, KOIEOPOM
IIKIpH, pEeNiTi€lo, CTaTTIO, HAIlOHANBHICTIO a00 (i3UIHUM
HeIoNKOM, sK 3asHaueno B 48 C.F.R. 52.222-26 «PisHi
moxuBoctiy, 48 C.F.R. 52.222-35 «AHTHIUCKpUMIHAIINAHI
MOJIOKEHHS 1I0JI0 BeTepaHiB-1HBaliiB, BeTepaHiB B’eTHamy Ta
IHIIMX BeTepaHiB, 110 MarOTh BiAmoBigHi mpasa, ta 48 C.F.R.
52.222-36 «AHTHIUCKpUMIHAIIWHI 3aXOU MIOAO IMPAIiBHUKIB-
inBamigiy. Ilomoxenuss 48 C.F.R. 52.222-50 «IIpotumis
TOPTIBII JIOJbMW» MOUIMPIOIOTECS HA IlocTavanbHUKa 1 MalOTh
TaKy caMy CHIy sK OM BOHHM OyJIM BHKJIAJICHI IOBHUM TEKCTOM.
ITocTayanpHUKY Haraayerbcs, IO Yykasu IIpesugeHra Ta
3akoHOHaBcTBO CIIA 3a00poHSIOTH 3MIMCHIOBATH oOmeparii 3
¢dismyEIMH  0co0aMU  Ta OpraHi3allisiMH, IIOB’SI3aHAMHU 3
TEpPOPU3MOM, & TaKOX HaJaBaTh iM PECypcH Ta MiATPUMKY.
IOpumuuny BIAMOBIAANBHICTE 3a 3a0e3MCUCHHS JIOTPUMAHHS
ux yxasiB [Ipe3unenTa Ta 3akoHoaBCTBa Hece [locTayanbHUK.

Kpim Toro, mommproroTecs HacTymHi I1o10keHHS Ipo AepkaBHI
sakymiBm (FAR), sk Toro BUMarairoTh YMOBH OCHOBHOTO
KOHTPakTy a00 3aKOHM YW IiJ3aKOHHI HOPMAaTHBHO-TIPABOBI
aKTH, Ta MalOTh BKJIFOUATHCS SIK ITOCWJIAHHS, NIPU [[bOMY Malouu
TaKy camy CHIIy Ta Jio, SKy BOHM Maju 0, abu Oynu BHKJIaJeHi
nmoBHUM TekcToM: 52.203-12 OOMexeHHs Ha IIaTexi st
BIUIMBY Ha IeBHi (enepanbHi onepanii (Jorosip Ha 3aKymiBio,
mo nepesuirye 150 000 nomapis CILIA), 52.204-21 «OcHoBHI
3acOo0M 3axUCTy iHGOpMAIiHHUX CHUCTEM 3aMOBHHKA», KpPiM
CyOKOHTPAKTIB Ha KOMEPIIHHO JOCTYIHI TOTOBI BUPOOH, SIKIIO
IIeH TIepeHic BUMaraeThCsl BIAMOBIAHO A0 maparpady (C) MyHKTY
52.204-21 FAR (nume aus [Tocraganenukis 3 CILA), 52.204-
23 «3abopoHa Ha YKIQJaHHA JOTOBOPIB Ha OOJaJIHAHHS,
MporpaMHe 3a0e3MedeHHsT Ta MOCIyTH, po3podieHi abo HaxaHi
Jlabopatopieto  Kacmepcbkoro Ta  IHIIUMH — OXOIUICHUMH
o0'ekramm» (Posmin 1634 ny6mikamii JI. 115-91, 52.203-19
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Confidentiality Agreements or Statements, 52.219-8
Utilization of Small Business Concerns (15
U.S.C.637(d)(2) and (3)), 52.209-6 Protecting the
Government’s Interest When Subcontracting With
Contractors Debarred, Suspended, or Proposed for
Debarment (Purchase Orders exceeding $35,000), if the
subcontract offers further subcontracting opportunities
(US Vendors only), 52.222-17 Nondisplacement of
Qualified Workers, 52.222-21 Prohibition of Segregated
Facilities (US Vendors only), 52.222-37 Employment
Reports on Veterans (US Vendors only), 52.222-40
Notication of Employee Rights Under the National
Labor Relations Act (US Vendors only), 52.222-41
Service Contract Labor Standards (US Vendors only),
52.222-51 Exemption from Application of the Service
Contract Labor Standards to Contracts for Maintenance,
Calibration, or Repair of Certain Equipment-
Requirements (US Vendors only), 52.222-53 Exemption
from Application of the Service Contract Labor
Standards to Contracts for Certain  Services-
Requirements, 52.222-54 Employment Eligibility
Verication (US Vendors only), 52.222-55 Minimum
Wages Under Executive Order 13658 (US Vendors
only), 52.222-60 Paycheck Transparency (Executive
Order 13673) (US Vendors only), 52.222-62 Paid Sick
Leave Under Executive Order 13706 (US Vendors
only), 52.224-3 Privacy Training (US Vendors only),
52.225-26 Contractors Performing Private Security
Functions Outside the United States, 52.226-6
Promoting Excess Food Donation to Nonprofit
Organizations (US Vendors only), 52.247-64 Preference
for Privately Owned U.S.-Flag Commercial Vessels
(US Vendors only), 52.232-40 Providing Accelerated
Payments to Small Business Subcontractors (US
Vendors only).

The full text of the FAR clauses referenced herein may
be found at https://www.acquisition.gov/. In all clauses
listed herein, terms shall be revised to suitably identify
the parties to establish Vendor’s obligations to DAI and
to the Client, and to enable DAI to meet its obligations
under the prime contract or higher-tier subcontract. If
any of the FAR clauses listed herein do not apply to this
PO, such clauses shall be considered self-deleting. The
effective versions of the FAR clauses referenced herein
are based on the dates the clauses were in effect at the
time of this agreement or the versions of the clauses that
were included in the prime contract that this purchase
order supports, as applicable. Vendor agrees to flow
down all applicable FAR and supplementary clauses to
any lower-tier subcontractors or vendors working
pursuant to this PO.

«3abopoHa BUMaraTH IEBHUX BHYTPIIIHIX Yroja Ta 3asB IpO
KOH(ineHIIHHICTEY, 52.219-8 «BukopucranHs npodieM Majioro
oizaecy» (15 U.S.C.637(d)(2) ta (3)), 52.209-6 3axwucr
iHTepeciB ypsAOy NpH CYOKOHTpakTax 3 BiJICTOPOHEHUMH,
NPU3YITUHEHNMH a00 3alpOIOHOBAHUMH MAJISI BiJICTOPOHEHHS
nigpsgankamu (JloroBip Ha 3akymiBio, oo nepesumye 35 000
momapiB  CIIIA), skmo CyOKOHTpaKT Hajae MOJAIIbII
MOJKJIMBOCTI Al cyOKoHTpakTy (ymmre ans [loctawambHUKIB 3
CIIA), 52.222-17 «3abopoHa 3MimeHHS KBamipikoBaHUX
npamiBHUKIBY, 52.222-21 «3abopona cerperamii  Micup
CHUIBHOTO KOpUCTyBaHHs» (mme aiast [locravyanbHUKIB 3
CILIA), 52.222-37 «3BiTH PO 3aiHATICTH yYacCHUKIB OOHOBUX
ity (mume g Ilocrawamenukie 3 CIIA), 52.222-40
«[loBimomyieHHsT Tpo TpaBa TNPALiBHUKIB BIJNOBIIHO 10
3arajpHOHAIIOHAIBHOTO 3aKOHY MpO TPYAOBI BiTHOCHHI»
(mmmre st [ocraganpaukiB 3 CIHA), 52.222-41 «HopmaTtuBu
mpari, Mo MiIOTh U1 TOTOBOPIB HaTaHHS MOCTYT» (JIHIIE st
[MocravanpamkiBa 3 CIIA), 52.222-51 «3BiUIbHEHHS BiX
3aCTOCYBaHHS BHMOI HOPMAaTHBIB TMpaii, IO [ifOTh Ul
JIOTOBOPIB HaJlaHHS ITOCIYT, A0 JIOTOBOPIB ITPO 0OCIyroByBaHHS,
KaJgiOpyBaHHs a00 BiJHOBJCHHS IEBHOIO OOJIAJHAHHS» (JIUILE
s [ocrawanpaukie 3 CIIA), 52.222-53 «3BijgbHEHHS Bif
3aCTOCYBaHHsS BHMMOI HOPMaTHBIB Tpaili, IO JIIOTh JUIs
JIOTOBOPIB HAJaHH TOCIYT, IO IOTOBOPIB MPO MEBHI MOCIYTH»,
52.222-54 «IlepeBipka mpaBa Ha MNpaleBIalITyBaHHs;» (JIMIIE
quist [Tocrauanphukis 3 CHIA), 52.222-55 «Po3mip MiHIMaIBbHUX
3apo0iTHUX IDIaT BigmoBigHO YykKazy Ilpesmmenrta» Nel3658
(mmmre mns [ocrawanpamkis 3 CIIHA), 52.222-60 «IIpo3opicts
3apo0OiTHOI mimaTtm BimmoBimHO ykasy Ilpesummenta Ne 13673»
(mme pmns [MocravanpaumkiB 3 CIIIA), 52.222 62 «Omnata
JMiKapHSHUX BimmoBigHO ykazy Ilpesmmenta No 13706» (numre
i [MocradanpaukiB 3 CIIA), 52.224-3 «TpeHiHr 3 NHTaHb
3aXMCTYy  KOH(QimeHuiHOl  iHdopmanii»  (aume  ans
[Mocrayaneuukie 3 CIIA), 52.225-26 «lligpsaHuku, 1o
BUKOHYIOTh (yHKII{ 3a0e3meyeHHs MNPHUBATHOI OXOPOHH 3a
mexxamu CHIA», 52.226-6 «CripusiHHS MOXEPTBaM y BUTJISLII
HA/UIMIIKOBUX  TPOAYKTIB  Xap4yyBaHHS  HEKOMEpPLIHHUM
opranizamism» (ume s ocravansuukis 3 CIIIA), 52.247-64
«[lepeparm mis ToproBux cymeH CIIA, ski 3HaAXOAATBCSA Y
npuBaTHIA BiacHocTi» (nume it [locragamshukie 3 CIHIA),
52.232-40 «3abe3neueHAs MIPUCKOPEHUX TUTATEXKIB
cyominpsimHuKaM Majoro Oi3Hecy» (mmme mist [locragampHHUKIB
3 CIIA).

[ToBuuit Tekct Ilomoxkenr FAR, siki 3ragyroTbcss y LbOMY
MYHKTI, MOYHa 3HalTH 3a MOCHJIAaHHSM
https://www.acquisition.gov/. VYMmoBu yeix MYHKTIB,
nepesiueHnx y [boMY JOKYMEHTI, MalOTh IEPEBIPIATUCS 3 TOUKU
30py HAaJEXHOTO BH3HAUEHHS CTOpPIH ISl BCTAHOBJICHHS
3000B's13aHp IlocTavampHuka mnepex kommadiero «DAID» Ta
Krnienrom, a Takoxk mo0 nmatu 3mory DAI BHKOHaTH CBOI
3000B'I3aHHS 32 OCHOBHHM KOHTPAakTOM a00 J0TrOBOPOM
cyomiapsiny Bumoro piBHA. Skmo skice myHkTH IlosioxeHb
FAR, siKi 3a3Ha4eHi y IIbOMY PO3/iJli, HE PO3NOBCIO/IKYIOTHCS Ha
nei Jlorosip, To Taki IyHKTH He BKItoudaroTbes. [liroui Bepcii
nyHkTiB FAR, Ha sKki HOCHIalOTBCS B LBOMY JOKYMEHTI,
IPYHTYIOTbCS Ha JaTax IyHKTiB, SKi MdifIM HAa MOMEHT
yKIageHHd wiel yroaw, abo Ha BepCisIX IyHKTIB, SKi Oymwn
BKITIOYEHI B OCHOBHHMI KOHTPAKT, SIKUH MiATpuMYye 1iei Jloroip
Ha 3akymiBmo. IlocTadajgbHUK IOTOMKYETHCS ABTOMATHYHO
3actocoByBatu yci [Tonoxennss FAR ta gogaTkoBi MyHKTH, SKi
PO3MOBCIOKYIOTECS Ha JloTOBip, 10 OyAb-IKHUX CyOIiApSAHNKIB
a00 MOCTaYaNbHHUKIB HIKYOI JTAHKH, SIKi MPAIOOTH BiJIIOBIIHO
Jio boro Jlorosopy.
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Vendor shall comply with the Law of Ukraine “On
Corruption Prevention” (2014) and the Law of Ukraine
“On Prevention and Counteraction to Legalization
(Laundering) of Proceeds from Crime, Terrorist
Financing and Financing of Proliferation of Mass
Destruction Weapons” (2014). Vendor’s officers,
directors, employees, and agents in performance of and
in relation to this PO will not commit any of corrupt
crimes envisaged by Articles 191 (2) (embezzlement),
357 (1) (stealing official documents and seals), 354
(making corrupt offers and/or payments to corporate
officers), 364 (malpractice), 364-1 (malpractice in
private companies), 365-2 (abuse of public powers), 368
(accepting corrupt offers, payments, kickbacks), 369
(bribery), 370 (provocation of bribe) of the Criminal
Code of Ukraine. The default under this Section of the
PO shall be considered a material breach of the PO and
shall authorize the other Party to unilaterally terminate
the PO. The defaulting Party shall compensate the other
Party for the full amount of damages incurred by the
other Party under this Section, as well as due to
unilateral cancellation of the PO.

INocrauanbHUK MOBUHEH AOTPUMYBATUCh 3aKOoHY Ykpainu «IIpo
3anobiranHs kopynuii» (2014 p.) ta 3akony VYkpainu «IIpo
3ano0iraHHs Ta MPOTHAIIO Jerajizanii (BiJMHBaHHIO) TOXOIB,
OJIep’KaHMUX 3J0YMHHMAM HUISIXOM, (DIHAHCYBAaHHIO TEPOPU3MY Ta
(hiHaHCYBaHHIO PO3MOBCIOKEHHS 30p0i MacOBOTO 3HHIICHHS»
(2014 p.). YV xXomi BUKOHAHHS 1 IO BiJHOIICHHIO IO IIHOTO
JoroBopy mocanoBi 0coOu, AUPEKTOPH, MPALiBHUKA Ta arcHTH
IMocrauanpHnuka HE OyOyTh CKOIOBAaTH OyAb-KHX 3J0YHHIB,
nepenbadennx KpuMiHampbHEM KOAEKCOM YKpalHH y CTaTTSIX
191 (2) (upuBnacHeHHs, poO3TpaTa, 3aBOJIOJNIHHSA YYXKUM
MmaitHoMm), 357 (1) (BukpanmeHHs OQIUIHHMX JOKYMEHTIB Ta
neyarok), 354 (xkopymuiiiHi mnponosuuii Ta/abo BHUIUIATH
npaliBHUKaM MiANPUEMCTB), 364 (370BXKMBaHHS BIAA0I0 200
ciry>)kO0BUM cTaHOBHIIEM), 364-1 (3J10BKMBaHHS y NMPUBATHUX
KOMITaHifX), 365-2 (3JI0BKMBAaHHS MOBHOBA)XEHHSIMHU 0CO0aMH,
SKi HaJalOTh MyONiuHI mociuyrH), 368 (MPUHHATTS MPOMO3MIIIi,
oOIITHKH a00 ofepXaHHA HempaBoMipHOI BHTOIM), 369
(HamaHHA HETPaBOMIpPHOI BHTOAM CITy>KOOBiH 0co6i), 370
(poBoKartis xabaps). HeBukxoHanHs 3000B’s13aHb,
nepen0ayeHNX [UM IMYHKTOM JloroBOpy BBa)XKaTHMETHCS
CYTTEBUM IMOPYIICHHSAM J[OroBOpY Ta CTaHOBUTHME IiJCTaBy
s iHmoi Ctoponu po3sipatd JloroBip B OJHOCTOPOHHBOMY
nopsaky. CropoHa, IO [JOMyCTWJIa HEBHUKOHAHHS TaKOTro
3000B’s13aHHS, OBUHHA KOMIEHCYBaTH iHIIiii CTOpOHI MOBHY
cyMy 30MTKIB, moHeceHHX iHIIO CTOpPOHOIO B pamKax nii
bOr0 IYHKTY, @ TAaKOX Yy 3B’SI3KY 3 OJHOCTOPOHHIM
posipBanHsiM JloroBopy.

19. Exports - Vendor agrees to comply with all U.S.
export control laws and regulations, specifically
including but not limited to, the requirements of the
Arms Export Control Act, 22 U.S.C. 2751-2794,
including the International Traffic in Arms Regulation
(ITAR), 22 C.F.R. 120 et seq.; and the Export
Administration Act, 50 U.S.C. app. 2401-2420,
including the Export Administration Regulations, 15
C.F.R. 730-774; including the requirement for obtaining
any export license or agreement, if applicable. Vendor
agrees to notify DAI if any deliverable under the PO is
restricted by export control laws or regulations. Vendor
shall immediately notify DAI if Vendor is or becomes
listed in any Denied Parties List or if Vendor’s export
privileges are otherwise denied, suspended, or revoked
in whole or in part by any U.S. Government entity or
agency. Vendor shall be responsible for all losses, costs,
claims, causes of action, damages, liabilities and
expense, including attorney’s fees, all expense of
litigation and/or settlement, and court costs, arising
from any act or omission of Vendor, its officers,
employees, agents, or subcontractors at any tier, in the
performance of any of its obligations under this section.
Vendor shall include the Terms of this section in all
subcontracts issued when technical data is provided to
such subcontractors.

19. Excnopr - IlocTadaiabHUK MOTOAXKYETHCA IOTPUMYBATHCS
BCIX 3aKOHIB Ta MiJ3aKOHHUX HOPMATHBHO-TIPABOBUX aKTiB
CIIIA moao KOHTPOJIO 3a €KCIIOPTOM, 30KpeMa BKIIOYAIOYH,
cepenl IHIIOTO, BUMOTH 3aKOHY IPO KOHTPOJb 3a €KCIOPTOM
30poi, 22 U.S.C. 2751-2794, y tomy wumcni IlpaBuna
MixHapoaHoi Toprieii 30poero (ITAR), 22 C.F.R. 120 i gani; a
TakoX 3aKkoH mpo amMmiHicTpyBauHs ekcropTy, 50 U.S.C. app.
2401-2420, y Tomy uunci IIpaBuia aqMiHICTPpyBaHHS €KCIIOPTY,
15 C.F.R. 730-774; y TOMy 4HCli BUMOTY OTPUMATH OyIb-SKY
eKCIIOPTHY JIIEH3il0 abo YKJIAacTH JIOrOBIip, SKIIO Take
3aCTOCOBYEThCSl. IlocTavyajbHUK MOTOMKYETHCS TOBIIOMUTH
kommaHito «DAI», skmo Oyap-AKud TOBap/mociyra, Mo
JIOCTaBIIA€TbCSA/HamaeThes  3a  JloroBopoM,  OOMEXYyeThCs
3aKOHaMHM a00 MiI3aKOHHUMH HOPMaTHBHO-TIPABOBHMH aKTaMH 3
MUTaHb KOHTPOJIO 3a eKcrnopToM. [locravalbHHK HeEraiHO
MOBiTOMUTE KoMmaHifo «DAly», skmo ¥oro BHeceHO abo Oyme
BHeceHo 10 CrmcKy 3a00pOHEHHX CTOpiH a0o0 SIKIIO eKCIIOpPTHI
npaBa [locTayajpHUKa IHIIUM YMHOM CKacOBaHO, IPU3YITHHEHO
abo BIIKIMKAaHO, IIOBHICTIO ab0 4YacTKOBO, OyAb-sKOIO
Jlep’kaBHOIO ycTaHOBowO abo opranom CIIIA. TlocraganbHuK
HECe BiAMOBINANBHICTh 32 BCi 30WTKH, BUTpATH, NPETEH3Ii,
NPWYMHN AiH, MKOIY, 3000B’3aHHSA Ta BHIATKH, BKIIIOYAIOUN
MIaTy 3a TOCIYTH IOPUCTIB, BCI BUTPATH, OB’ sI3aHi i3 CYJI0BUM
MpOLIECOM Ta/ab0 BPEryJIIOBaHHSIM, a TAKOXK CY/IOBI BUTPATH, L0
BUHUKAIOTh Yepe3 Iii abo Oe3xisuipHicTh [locTavanpHuKa, HOTO
MOCaZ0BUX 0Ci0, MPaIiBHUKIB, ar€HTIB Ta CYOIIi IPSTHUKIB OyIb-
SIKOTO PIBHS B XOJIi BUKOHAHHS Oy/b-sIKOTO 3 HOro 3000B’s13aHb
3a MM NyHKTOM. [locTayanbHUK NMOBHMHEH BKJIIOYHTH YMOBH
IIbOTO ITYHKTY JIO0 BCiX YKJIaJIECHHX HUM JIOTOBOpIB CcyOmiapsuy,
KOJIM TaKUM CYOMiIpsITHUKAM HAIAI0ThCs TEXHIUHI JIaHi.

20. DAI Requirements - Vendor will ensure that its
employees, agents, or designees, when in or upon DAI's
premises, shall obey all ethics and business conduct,
workplace health, safety and security rules and
regulations established by DAI, regarding the conduct
of its own employees and any additional rules and

20. Bumorun xommnanii «DAIl» - TloctauanpHuK 3a0e3MeYnThH
JNIOTpUMaHHS ~ CBOIMH  TIpalliBHUKaMH,  areHramMmd  abo
MpU3HAYCHUMU  oco0aMu, KOJIM BOHHM  3HAXOISAThCS B
npuMimeHHi abo Ha Teputopii kommaHii «DAI», Bcix HOpM
€TUKM Ta MAUIOBOI TOBEMIHKH, TPaBWI TEXHIKM O€3MeKu Ta
OXOpPOHHU Ha poOOYOMY MiCIli, BCTAHOBJICHUX KommaHiero «DAIy
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regulations established by DAI for non-employees,
including without limitation, security rules, and
regulations.

MO BiTHOUICHHIO JIO MOBEIIHKW BJIACHUX IMPAIiBHUKIB, & TAKOK
OyIb-SKHX JOJATKOBHX TNPABWJI Ta IOJOXKEHb, BCTAHOBJICHUX

kommaniero «DAI» s mpaumiBHUKIB - IHIIMX — Ccy0’€KTIiB
TOCIIOApIOBaHHS, BKIIOYAIOYH, KpiM  IHIIOTO, MpaBHia
OXOpOHH.

21. Governing Law - This PO and the acceptance
thereof shall constitute a valid, binding, and enforceable
contract governed by the laws of the State of Maryland,
without regard to its principles of conflicts of law.
Notwithstanding the foregoing, any dispute arising out
of the performance of the PO or the Agreement, and to
which the Client is a party, shall be governed
exclusively by United States Federal Law.

21. Peryiioroue 3akoHogaBcTBO — lleit Jlorosip Ta ioro
TIPUAHATTSA CTAaHOBUTH AIHCHUH, 000B’I3KOBHH Ta 3a0e3redeHnit

TIPaBOBOIO CaHKITI€T0 JIOTOBIp, SAKHA  PEryIIOEThCS
3aKOHOJABCTBOM ImTaty Mepinery Oe3 BpaxyBaHHS HOTO
TIPHHIIHIIIB KOJTi31i{HOTO mpaBa. Hespaxaroun Ha

BUILle3a3Ha4YeHe, Oy/Ib-SIKUW CIHip, SIKUA BHHUKAE Yy 3B’SI3KYy 3
BUKOHaHHAM JloroBopy abo VYromu, Ta CTOPOHOIO SIKOTO €
Kiienr, PErynroeThes BHUHSITKOBO DenepalbHUM
3akoHO/1aBcTBOM Criosryyenux IItaTiB.

22. General - If any clause of this PO is held as a
matter of law to be unenforceable or unconscionable,
the remainder of this PO shall be enforceable without
such clause. This PO supersedes and replaces any
previous documents, correspondence, conversations, or
other oral or written understandings between DAI and
Vendor related to the subject hereof. This PO cannot be
amended, changed, or modified in any respect unless
each such, amendment, change, or modification shall
have been agreed upon in writing, signed and delivered
by each party hereto.

22. 3aranbHe MOJIOKeHHS — SIKIIO OyAb-SIKUA IYHKT LIHOTO
JloroBopy BU3HA€THCS 32 3aKOHOM HE 3a0€3MeUYEHHM IPaBOBOIO
CaHKI[I€I0 Ta HEJJOOPOCOBICHHM, iHIIIA YaCTHHA LOTO J[oroBOpYy
BB)XaTHMETHCS 3a0€3M1€UEHOI0 MIPABOBOIO CAHKIIIE€I0 0€3 TaKoro
myHKTY. Leit JJoroBip ckacoBye Ta 3aMiHIO€ OyIb-Ki TIONICpeaHI
JIOKYMEHTH, KOPECIIOHJICHIIIF0, PO3MOBH a00 IHINI yCHI 4H
MICBMOBI 3asiBH TPO PO3YMIHHA MiK Kommadielo «DAI» Ta
ITocTaganpHUKOM cTOCOBHO mpeaMera Jlorosopy. o mporo
JloroBopy He MOXHa BHECTH [ONOBHEHHS, 3MiHH abo
Moaudikanii y Oyab-sSKOMY BIJHOIICHHI 1HAKIIe, HIXX LIUITXOM
MOTO/DKEHHSI Y THChbMOBOMY  BHIJISINI, MiJNHCAaHHSA Ta
JIOCTABJICHHS TaKOrO JOMOBHEHHS, 3MiHM abo Mmomudikarii
KOXHOIO CTOPOHOIO 11b0ro JloroBopy.

23. Exclusion Of Damages - DAI shall not be liable for
any consequential, punitive, exemplary, special or other
indirect damages, in contract, tort or otherwise in any
action arising out of this PO. DAI will not be liable for
any amount in excess of the amounts paid or payable to
Vendor hereunder.

23. BuxuioueHnsi BigmkoxayBaHHs 30MTKiB — Kommanis
«DAI» He Hece BIAMOBIAATBHOCTI 3a Oyab-sKI HEMPsIMI,
mrpadHi, MoKa30Bi, 0COOMUBI a0 1HIII ONMOCEpeaKOBaHI 30UTKH
B CHJIy JIOTOBOPY, HENIKTy a00 iHIIMM YUHOM Y Oimb-sAKii mii,
mo BuHHKae 3 mporo Jorosopy. Kommanis «DAIl» He Hece
BiJIMIOBITabHOCTI B PO3MIipi, MO MEPEBHIIYE CYMH, BUILIAYCHI
[MocTayanpHUKY a00 MiJUIATaoTh cIUIaTi 3a MM JIoroBOpOM.

24. Employee Whistleblower Protections - This clause
does NOT apply if (i) the Prime Award as identified on
the first page of this PO is “Contract” AND (ii) the PO’s
total value is less than USD 150,000.

This clause requires the vendor to (1) Inform its
employees working under this award in the predominant
native language of the workforce that they are afforded
the employee whistleblower rights and protections
provided under 41 U.S.C. § 4712; and (2) Include such
requirement in any subaward or subcontract made under
this award. 41 U.S.C. § 4712 states that an employee of
a vendor may not be discharged, demoted, or otherwise
discriminated against as a reprisal for “whistleblowing.”
In addition, whistleblower protections cannot be waived
by any agreement, policy, form, or condition of
employment. Whistleblowing is defined as making a
disclosure “that the employee reasonably believes” is
evidence of any of the following (1) Gross
mismanagement of a Federal contract or grant; (2) A
gross waste of Federal funds; (3) An abuse of authority
relating to a Federal contract or grant; (4) A substantial
and specific danger to public health or safety; or (5) A
violation of law, rule, or regulation related to a Federal
contract or grant (including the competition for, or
negotiation of, a contract or grant). To qualify under the
statute, the employee's disclosure must be made to (1) A
Member of the U.S. Congress, or a representative of a
U.S. Congressional Committee; (2) A cognizant U.S.

24. 3axucr npauiBHukiB-ukpuBauiB — lleii nynkr HE
3aCTOCOBYETHCS, KO (1) OCHOBHHI JOTOBIp, BU3HAUCHUH Ha
nepiiii cropinui uporo Joroopy € «Kontpaktom» TA (ii)
3arayibHa BapTicTh JloroBopy € menmoro 3a 150 000 gomnapis.

Lleii myHkT BuMarae, mo6 nocrayaibHuk (1) iHpopMyBaB cBOIX
NPAaIiBHUKIB, 0 TPALIOITh 32 UM JIOTOBOPOM, IEPEBAKHOIO
PiZHOIO MOBOIO NPALiBHUKIB, [0 BOHM MAlOTh IpaBa Ta 3aXUCT
MpaliBHUKIB-BUKpHUBadiB, mependadeni 3rigHo 3 41 U.S.C. §
4712 Tta (2) BKIIOYAaB TaKy BHMOTY 10 OYAb-SKOTO JOTOBOPY
cyOmimpsmy, YKIaJeHOTO B paMKaX HbOTO mxoroopy. Y 41
U.S.C. § 4712 3a3HaueHO, IO MpaliBHUKA MOCTadaIbHUKA HE
MOJKHA 3BUIBHUTH, MOHM3UTH y Tocaii abo IHUCKPHMIiHYBaTH
IHIIUM YHHOM, SIK TIOKapaHHS 33 «BUKPUTTS IPOTHIIPABHUX
niity. KpiM Toro, BiiMOBa BiJ 3aXHCTy BUKpHBada HE MOXe OyTH
nepeabadeHa y >KOJHOMY JIOTOBOpi, ITOJIOKEHHi, (opmi abo
YMOBI TNpPUHHATTS Ha poOOTy. BUKpUTTS BU3HAYAETHCS SIK
PO3TOJIONIEHHS TOTO, IO, «IK MAa€ PO3YMHI MiJICTaBH BBAXKaTH
MpamiBHUK», € CBIJUYEHHSM OJHOTO 3 Takux sBuil (1) rpyOa
HenOamicTh B yNpaBiiHHI (enepasbHUM KOHTPAKTOM abo
rpanToM; (2) rpybe MapHOTpaTcTBO (elnepaqbHUX KOWTiB; (3)
370BXKMBaHHS BIAQJ0I0 II0 BiIHOIIEHHIO 10 (enepanbHOro
KOHTpakTy abo rpanry; (4) cyrreBa abo KOHKpETHa 3arposa
370poB’10 400 Oe3newi HacesneHHs a00 (5) MOPYLIEHHS 3aKOHY,
npaBmia ab0 HOPMAaTUBHO-TIPABOBOTO aKTy IO BiJHOIIEHHIO 0
dbenepampHOTO  KOHTpakTy  abo  TpaHTy  (BKJIIOYAIOYH
KOHKYPEHIII0 a0 MEeperoBopH IIOA0 KOHTPAKTy abo TPaHTy).
Jnst  toro o0  BiAMOBINIHI  HOPMH  3aKOHOJABCTBA
MOIIMPIOBAJINCh HA TpalliBHWKA, BiH TOBHHEH HAaJaTH
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Inspector General; (3) The U.S.
Accountability Office; (4) A Federal employee
responsible for contract or grant oversight or
management at the relevant agency; (5) A U.S. court or
grand jury; or, (6) A management official or other
employee of the vendor who has the responsibility to
investigate, discover, or address misconduct.

Government

inpopmanito (1) wieny Konrpecy CIIA abo mnpencraBHUKY
komitety Konrpecy CIIA; (2) xomnerenTHOMY ['eHepanbHOMY
incriektopy CIIIA; (3) PaxynkoBomy ynpasninaio ypsny CILA;
(4) penepanpHOMY TIpaLiBHUKY, BiMOBIJAIEHOMY 33 HATJIAXT 3a
KOHTpakTOM abo TpaHTOM a00 yOpaBIiHHA HUMH Y
BiINOBiTHOMY areHTCTBi; (5) cyamy abo Bemnmkiii KoJjerii
npucsokanx CIIIA abo (6) kKepiBHUKY YH IHIIOMY IIpaIliBHHKY

MoCcTayaJIbHUKA, SIKUI 3aiiMaeTbes PO3CIiTyBaHHAM,
BUSBJICHHSAM Ta TPUTSATHCHHSM O BiANOBIJAIFHOCTI 3a
37I0B)KHMBaHHSI.

25. Pay Transparency Nondiscrimination Provision - | 25. TlojoxeHHsT TpPoO BiACYTHiCTh JMCKpUMiHAWil Yy

This provision applies to Vendors that (1) hold a single
federal contract, subcontract, or federal assisted
construction contract in excess of $10,000; (2) has
federal contracts or subcontracts that have a combined
total in excess of $10,000 in any 12-month period; or
(3) hold government bills of lading, serves as a
depository of federal funds, or is an issuing and paying
agency for U.S. savings bonds and notes in any amount.

Vendor will not discharge or in any other manner
discriminate against employees or applicants because
they have inquired about, discussed, or disclosed their
own pay or the pay of another employee or applicant.
However, employees who have access to the
compensation information of other employees or
applicants as a part of their essential job functions
cannot disclose the pay of other employees or applicants
to individuals who do not otherwise have access to such
compensation information, unless such disclosure is (a)
in response to a formal complaint or charge, (b) in
furtherance of an investigation, proceeding, hearing, or
action, including an investigation conducted by the
employer, or (c) consistent with the contractor's legal
duty to furnish information.

npo3opocti iHndopmanii mpo 3apmnary — lle mnonoxeHHd
nommproerbesi Ha [loctayanbHuki, siki (1) MaroTh OIUH
(enepanbHUll  KOHTPAaKkT, CYOKOHTpakT abo OyIiBenbHUI
KOHTPAkKT 3 (hexepaibpHOIO JloroMororo Ha cymy nonan 10 000
nonapis; (2) MaroTh (enepaibHi KOHTPakTH abo CyOKOHTpaKTH
Ha 3aranpHy cymy moHan 10 000 momapiB y Oynme-skuit 12-
MicsuHUE mepion abo (3) MaioTh OepKaBHY TpPaHCIIOPTHY
HaKJIaJIHy, IO CIYT'Ye CXOBHIIEM I (eepanbHIX KOMITIiB, 200
BUAAOTH omagHi obmiramii Ta Bekcem CLIA Ha Oynp-sKy cymy
Ta 31ICHIOIOTH 32 HUIMH BUILIATH.

[TocTayaapbHUK HE 3BIJBHIOE Ta JKOJHUM IHIIMM YHHOM HE
JUCKPUMIHY€E TpaliBHUKIB a00 3asBHHKIB 4yepe3 Te, IO BOHH
I[IKaBUJIUCh, 0OrOBOpIOBaIK a00 PO3KpUBAIH iHGOPMAIIIO PO
CBOIO BJIACHY 3apIuiaTy a0o 3apIuiaTy iHIIOro MpauiBHHKa abo
3asBHHUKA. AJie MpalliBHUKY, SKi MalTh I0CTyN a0 iHdopmaii
PO 3apIUIaTy iHIIMX TPaIiBHUKIB a00 3asBHHUKIB B CHIY CBOIX
OCHOBHMX TMOCaJIOBHX OOOB’S3KiB, HE MOXYTb PO3KPUBATH
iH(pOpMaIif0 TPO 3apIUIaTy iHIMKX MPAIiBHUKIB a00 3asABHHUKIB
THM ocobaMm, sKi IiHaKIme HE MAalTh JOCTYIy OO TakKoi
iHpopmalii mpo 3apmuiaTy, 3a BHHATKOM TOTO, SIKIIO Take
po3kpuTTs iH(OpMAIll 3mIHCHIOETBCA (a) y BiONOBIOs Ha
odiuiitny ckapry abo 3BuUHyBa4YeHHsS, (0) Juisi CHpPUSHHS
PO3CIiAyBaHHIO, IPOBAPKEHHIO, CIIyXaHHIO a00 MO30BY, Y TOMY
YHCIIl PO3CIiAYBaHHIO, K€ MPOBaIUTh POOOTOAaBElH, ab0 (B)
3riIH0 3 TPaBOBMM OOOB’SI3KOM MiAPSIIHUKA HANaTH TaKy
iHpopMalliro.
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